DE DIENST ¢« LUC » (")
(ZOMER 1941 - ZOMER 1942 )

ASPEKTEN VAN KOMMANDO-
EN VERBINDINGSPROBLEMEN

Le passé w'est que de Uaveniv devenu vieux et le présemt du passé
encore jeune,
Jean COCTEAU.

La vie des réseaux n'a pas été remplie que de difficultés causées
lennemi, wuvre d'bommes, elle a dd compter sur les bommeries, Mm

Uexpression de Montaigne. J
ean FOSTY,

INLEIDING

Waarom een studie over de Dienst Luc en bijvoorbeeld niet over Zéro ?
Die vraag kan terecht gesteld worden, zo men niet weet dat Luc een briljante
opvolger had, Marc, waarvan de archieven — preciezer uitgedrukt de dub-
bels ervan — bij mirakel bewaard bleven en letterlijk opgegraven werden,
in 1973, praktisch ongeschonden, uit de schuilplaats waarin ze gedurende
dertig jaar opgesloten bleven ('). Mare ontstond niet uit het niets, dasrom
is het nodig Luc te behandelen, waarvan de geschiedenis zeker niet van be-
lang ontbloot is. Dat te bewijzen is hier mijn bedoeling.

(*) Vertaald uit het Frans.
(1) Ze waren bewaard in zes grote zinken kisten, met tin toegesoldeerd, Vijf ervan hebben
we in een uitsickende staat van bewaring teruggevonden.
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Waarom die titel ? Hij had eenvoudiger kunnen zjn, de ideale titel
ware geweest : Geschiedenis van de Dienst Luc 1940-zomer 1942 (*). Dat
het die titel niet werd, komt omdat ik me niet durfde wagen op het gladde
terrein van de « voorgeschiedenis » van het net, in de technische betekenis
van de term. Au commencement était le document, zei Fustel de Coulanges.
Daaraan herinnert terecht Henri Bernard, een van de drie leiders van Luc,
in het voorwoord van zijn werk La Résistance 1940-1945 (*). Hij noteert
er eveneens : « De zeldzaamheid van het bronnenmateriaal verplicht kwasi
de meest gewetensvolle auteur uiteraard de nadruk te leggen op die operatie,
waarover hij waardevolle gegevens kon bijeenkrijgen, terwijl hij een andere
aktie, die misschien veel doeltreffender was, maar waarvoor bronnen ontbre-
ken, in de schaduw moet laten. Vandaar de niet te vermijden kritiek ». Dit
gddtmmditlﬂikcl,dulhchuwmtjudenpﬁdiﬁn.mde
Dienst of zijn reorganizatie op het einde van 1941 en begin 1942 zal behan-
delen, terwijl uitvoerig ingegaan wordt op de « zendingen » die hem toe-
gestuurd werden of waarmee hij werkte. Daarbij komt nog dat ik me, zelfs
voor die aktiviteiten, die rijkelijk gestoffeerd zijn door dokumenten, niet kan
beroepen, buiten mijn wil om (*), op volledigheid. Dat alles om de keuze
van « Aspekten » te verklaren.

De kronologische afbakening is gemakkelijker te verklaren. Ik meen
dat de zomer 1941, ongeacht het feit dat vanaf die periode de cerste origi-
nele dokumenten bewaard bleven, het begin zag van de werkelijke opera-
tionele aktiviteiten van de Dienst. Georges Leclercq, oprichter van Luc, er-
kende in zijn verslag aan Londen van 24 juni 1942 dat « het begin zeer
lastig was en de eerste resultaten pas begin 1941 gevoeld werden. Het ge-
hele net in die tijd omvatte slechts een honderdtal agenten, en dan
nog... » (*), Wanneer ik hier begin met de zomer van 1941, dan vergeet ik
niet dat de Dienst in september 1940 werd opgericht en dat reeds in het
bqlavmhetmlwadjurd:mumdumhndmg&uhmdm.lk
ben er echter van overtuigd dat die resultaten toen weinig talrijk waren en
mrnl,d-t:ijnieturbumnmingmkt:nvmuhﬂﬂuuhmwmdﬂe-
winde voor regelmatige kontakten zorgden. Dat voor wat het beginpunt van
deze studie betreft, die ik toch zal trachten te plaatsen in de meer algemene
kontekst van het Inlichtingswerk gedurende de eerste cruciale maanden.

£y ul. i il en hier meer bepaald veel aan

Londen kmmnhﬁul } IERVIEEDERHHIE&HEH 5
MILITAIRES, POUTIDv[.JEI, JUDICIAIRES, EVACUATION DES BELGES, AN-
GLAIS ET FRANCAIS VERS LA GRANDE-BRETAGNE.

{3) Henri BERNARD, Ls Résistamce 1940-1943, (Collection Noire Passé), Brussel, La
Remaissamce du Livee, 1968,

(4) Bepaalde archieven zijn verdwenen, andere blijven op rechtsgronden gesloten.

(5) Georges LECLERCQ, Rapport sur I'organisation « Luc ». Début septembre 1940 & jan-
vier 1942, gericht aan de administrateur van de Staatsveiligheid.
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Brittannié van de leiders van Luc na de katastrofe van december 1941. Ik
hield er echter aan hier de overgangsperiode — tussen de « breuk » en het
parachuteren op het einde van juni 1942 van Max Londot, Boris of Jendel,
die de enige chef wordt en zal blijven van Lue, uit veiligheidsoverwegingen
tot Mare omgedoopt. Uit het oogpunt van de organizatie van de dienst vindt
deze periode hier haar normale plaats, terwijl ze daarenboven de tijd van een
gebrek aan bronnenmateriaal afsluit. Na de komst van Boris zijn de archieven
bewaard gebleven, dat zegden we reeds. Vanaf dat ogenblik kan de « Geschie-
denis van de Inlichtingsdienst Marc, zomer 1942-zomer 1944 » geschreven
worden, een taak waaraan ik me, zonder enig mogelijk ekskuus (*), te wijden
heb : alles is voorhanden, kontakten met de Belgische diensten in Frankrijk
of rechtstrecks met Londen, de gewisselde radioboodschappen en de interne
briefwisseling (nota's van en aan de agenten), het geheel van de verzonden
spionagerapporten (7), de berichten van ontvangst, de diagrammen, de schets-
kaarten van de verschillende sektoren, de volledige en gedetailleerde boek-
houding.

Ondanks een werkelijke breuk, uit het cogpunt van de rijkdom aan be-
schikbaar bronnenmateriaal, had ik kunnen verder gaan tot aan de tragische
arrestatic van hem, die getrouw het interimaat waarnam, hetzij tot 9 oktober
1942, Die periode — einde juni tot oktober — is vreemd, daar men een
tweehoofdige en dubbelzinnige leiding tot stand zag komen, Boris werd toen
uitgezonden om het net in handen te nemen. De nota, getekend door de Bel-
gische en Britse verantwoordelijken voor de Inlichtingsdiensten, Luitenant
Nicodeéme en Major Page, laat er geen twijfel over bestaan (*). En toch, eens
op het terrein, terwijl hij vaststelt dac alles er op een bevredigende manier
verloopt, zal de gedropte agent, de parachutist opgeleid door de Secret Servi-
ce, op de achtergrond blijven — zich echter klaarhoudend om op elk ogen-
blik tussen te komen. Hij zal soms beslissingen nemen, vaak raad geven, en
vooral, zal hij, van bij zijn aankomst, het net « professioneel » organizeren.
Daarom schijnen mij die drie maanden « kollegialiteit » natuurlijkerwijze eer-
der bij de tweede dan bij de eerste faze te horen en zullen dus in dat kader
bestudeerd worden.

Hier moet nog de reden van de keuze van de termen « Kommando en
verbindingen » verduidelijkt worden. De verbindingen zijn van kapitaal be-
lang en kunnen bestudeerd worden dank zij de vanuit Londen teruggekomen
dokumenten. Hetzelfde geldt voor het Kommando. Daarentegen weet men
echter vrijwel niets over de interne organizatie. Men weet wie de bevelen
geeft, maar men weet niet hoe de resultaten bekomen worden en welke ze

(6) Behoudens enkele moeilijk te identificeren pseudoniemen,
T IMIHJMGH.EHHWMIF 1944, in totaal 57
(7) Tussen | juni

van Dur.ﬁhnpbﬂ
Mmhmhhdanﬁ
!lNimpdumd,ﬂEh Onze vrienden Luc », werd de nota in mikrofilm
3 mld‘ m:;hrm%d::n ‘h:ﬂ:zinu:'lju’:u
13 toutes
mh;mm du service (...).
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zijn, daar de spionagerapporten niet bewaard bleven. In feite beschikt men
slechts over de individuele dossiers van de agenten, opgesteld na de Bevrijding.
Men weet hoe men moet oordelen over bepaalde weinig ernstige likwidaties,
vooral dan wat het Gewapend Verzet betreft (*). Voor de leden van het
Korps van de Agenten der Aktie- en Inlichtingsdiensten/AID is het anders.
Men mag werkelijk stellen dat zelfs de hulpkracht tweede klasse werkelijk
MMMW{“IHMM&MW%
wege de administratie van de Staatsveiligheid ontving ook zijn steentje heeft
bijgedragen. Maar, zoals steeds werd het onderzoek van elk geval gevoerd in
de optick recht te laten wedervaren en met het doel de erkentelijkheid voor
vaderlandslicvendheid te geven, en niet in een historisch perspektief. Vandaar
de zeer talrijke lakonieke vermeldingen : « spionagerapporten » bijvoorbeeld,
zonder dat men weet van wie naar wie, noch van welke datum tot welke da-
tum, in feite, noch hoe noch waarom. 215 agenten van Luc hebben wij kunnen
noteren en op steekkaart brengen, maar wij zullen er slechts enkelen van ci-
teren. Wat de anderen betreft, kan ik slechts mutatis mutandis voor mijn re-
kening nemen wat William Ugeux schreef over de leden van de Groep-G :
« De heldhaftigheid van toen was, uit noodzaak, klandestien (...). Daar hij
verplicht was te kiezen uit enkele van deze helden (...) wenst de auteur hier,
bij de sanvang van dit gedenkboek, hulde te brengen aan alle anderen, aan
allen aan wie tot dusver geen erkentelijkheid werd betoond, aan die enkelen,
gan wie zoveel mensen, die het nooit zullen weten, te danken hebben een vrij
land teruggevonden te hebben en een leven, waard geleefd te worden » ().

Ten slotte rest ons nog de afwezigheid in de titel van de benaming :
...Inlichtingsdienst te rechtvaardigen. Inderdaad deze benaming schijnt me
niet helemaal passend voor het begin van de Dienst, noch voor zijn aktiviteit
qhﬂdﬂdﬂmlﬂl,m.mhhﬂuﬁmm:hﬂh&:
vereniging van een ambtenaar van het Ministerie van Justitie, groot-oorlogs-
invalide 1914-1918, Georges Leclercq, wiens zoon Luc gedood werd tijdens
de achttiendaagse veldtocht en die door wraakgevoelens wordt bewogen ; van
een advokaat, briljant kineast, André Cauvin die zich in het gevecht gooit om
zijn erkentelijkheid te uiten jegens Groot-Brittannié waau hij tijdens de donke-
re jaren van de eerste wereldoorlog verbleef ; en ten slotte cen beroepsofficier,
Kommandant SBH Henri Bernard, teruggekeerd uit het zuiden van Frankrijk
om inlichtingen in te winnen, In december 1940 zijn deze drie mannen de
drie « Luc’s » geworden : weerwraak, erkentelijkheid en plichtsbesef zijn ve-
ruﬂgdmdumtwmbﬁdknmodmmmﬂ;mud.beu&im,
die zich voornamelijk (**) vormt omheen het Ministerie van Justitie, de Balie

ﬂ}ﬂ:hﬂhﬂnﬂmdﬂhdﬂdﬂ:mh«“ﬂhnﬂh{md&m-
Was meer biezonder het VOOr agenten, spionagerap-
tmﬁumwmﬂﬁmmm&mm
misbaar en liepen zeer zware risico's.
{11) William UGEUX, Le « Groupe G » (1942-1944), Brussel, Elsevier Sequoia, 1978.
{12) Uiteraard wordt dit milien zeer spoedig door de rekrutering van talrijke
waarnemers, afkomstig uit de samenleving.



DE DIENST « LUC » & 37

en het gedemobilizeerde leger zal relatief snel uitbreiding nemen door indivi-
duele aanwervingen (%), maar ook door meer spektakulaire hergroeperingen,
zoals de aansluiting bij Luc van de lijn Céne in april 1941. Al die mannen en
vrouwen hebben één gemeenschappelijk doel : de bezetter schade berokkenen
en de Geallicerden helpen. Alles zullen zij daarvoor doen | De ondertitel van
het reeds vermelde verslag van Georges Leclercq te Londen bewijst het :

SERVICE DE RENSEIGNEMENTS MILITAIRES PDHESQU
JUDICIAIRES, SABOTAGE, EVACUATION DES BELG. AN
GLAIS ET FRANGAIS VERS LA GRANDE-BRETAGNE,

Dat is in wezen Luc bij het begin : een groep die inlichtingen inwint,
maar die zich ook met andere zaken bezighoudt ('*). Een specialiteit Inlich-
tingen — en dan vooral militaire inlichtingen — zal er pas zijn met de komst
van Dewinde en met de eerste duidelijke richtlijnen uit Londen.

Vanaf dat ogenblik zal deze studie pas echt aanvangen, maar laat ons
daarvoor trachten te achterhalen wat het Inlichtingswerk aanvankelijk was.

DE NETTEN

Negentienhonderd veertig, begin negentiencenenveertig : na de neder-
laag bleven de vernedering en de pijn, met de honger en de koude van de
harde winter.

Men moet wel stevig in zijn schoenen staan en een onverstoorbaar geloof
in de rechtvaardigheid van een zaak hebben, om onmiddellijk aan verzet te
doen in het bezette land, Het is een noodzakelijke banaliteit geworden dit te
schrijven. Nochtans, ondanks de gebeurtenissen, ontstaat het verzet. Traag,
maar het is er toch. De klandestiene pers alleen getuigt hierover voldoen-
de (**). De hoop is niet dood en van gelatenheid is er geen sprake. Maar,
buiten de daden die van een woederefleks getuigen of van de van alle tijden

{tl]W:duld:nru&mdnhﬂmmﬂjku BE wmcldmwc?d:mhi&r.mdx
uitzondering voor André Broze, ambtenaar Ministerie van Justitie, die van
hhhﬂb:ﬂnmmlmwhmd:bcwu‘ﬂ
(14) De ?}Wmmhmmﬂh}{mm
ap. at naar Groot-Brittannié betreft, verwijs
vnuhnnl;uuhtmu& via . van de tockomstige generaals A. Dothée

{H]qumh:ﬁnlﬂerudm .Mhmm:h Luik duiken er in
1940 17 u% van ﬂ;ﬂlﬂm ?H ]11:3]’] , Imventaive de la presse
1967. Een mn-lbua'ld. brengt José GOTOVITCH in (uit het ' Frans mﬁ!}hﬁ
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hulpvaardigheid, zijn er ten slotte slechts drie efficiénte ('*) mogelijkheden
om « door te gaan » : de pers — die schitterende antecedenten heeft —, de
ontsnapping (of de hulp aan ontvluchtingen) om de strijd verder te zetten
onder een duidelijk uvitgesproken vlag (dat gebeurde eveneens tijdens de eer-
ste wereldoorlog toen talrijke vrijwilligers naar Nederland vluchtten) en het
Inlichtingswerk (met het glorierijke, maar unicke voorbeeld van de Dame
Blanche van Walthére Dewé (*7)). In het geval van inlichtingswerk en ont-
snappingsroutes, zijn er, naast de kracht van het fenomeen, twee nieuwe fei-
ten. De normale weg is van as veranderd : hetgeen langs het noorden ging,
zoekt nu een opening naar het zuiden. Vervolgens voor wat de inlichtingen
betreft is er een kapitale vernieuwing door het gebruik van de radio en de
absolute noodzaak aan inlichtingen vanaf het begin van de oorlog. Want zo de
Slag om Engeland een overwinning is, scheen dat toch niet zo bepalend en
zo definitief als wij het nu weten. Beide tegenstrevers zijn van elkaar door een
zecarm gescheiden, die in beide richtingen onoverbrugbaar bleek en de Brit-
ten, waarvan men nu weet dat alleen de kracht — en nooit de ontmoediging
— de insulaire vasthoudendheid en fierheid zal overwinnen, zijn « blind ».
Zonder de militaire inlichtingen, weten zij niets van wat er gebeurt op het
kontinent. Het is het einde van de Blitzkrieg in het Westen : maar de Blitz
tegen Groot-Brittannié gaat verder en de tijd is nog veraf dat de Vesting
Europa een glazen huis voor de Geallieerden zal zijn.

Het is dus nodig kennis op te doen : snel en goed | Vandaar het sturen
van missies en de oprichting van « Britse » netten. Alvorens te spreken van
wat zich afspeelt op het terrein, waar onze beginnende netten tijdelijk op
zichzelf aangewezen zijn, omwille van de Britten uit noodzaak en van de Bel-
gen gezien het te begrijpen gebrek aan organizatie ('), achten wij het nodig
enkele inlichtingen te geven over die tot dusver weinig gekende Britse initia-
tieven. Ze maken deel vit van de globale politick qua inlichtingen, waarvan
Luc-Mare een hocksteen zal worden.

De uitvoering van deze pogingen wordt altijd aan Belgen toevertrouwd.
Dat is van uvitzonderlijk belang : bij mijn weten zullen er nooit Engelse agen-

|
E

(16) Natuurlijk zijn er ook de eerste tot para-militair
enige omvang, maar de kansen waren het
doeltrefiendheid van de revolutionsire
en
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ten in Belgi€ zijn, in tegenstelling met wat gebeurt bij onze buren. Deze soms
schitterende « improvizaties » ('®) zijn noodzakelijk want men moet weten
wat de vijand voorbereidt (*). Deze keer is er geen frontlijn te land meer :
geen sprake van verkenningen uit te voeren of gevangenen te maken. Men
zal dus zendingen (*') uitwerken die ik als individueel bestempel, zelfs wan-
neer ze uiteindelijk resulteren in een samengaan van ganse groepen, wat het
geval is voor Tulipe, die een groot gedeelte van de Dienst Tegal zal doen sprin-
gen (*2). Men legt het er vooral op aan specificke netten op te richten of
te trachten op te richten. Ze hebben het enorme voordeel over snelle en ge-
organizeerde kommunikatiemiddelen te beschikken : zij zullen dus onmiddel-
lijk doeltreffend zijn wanneer in 1940-1941 het lot van de Demokratie in
West-Europa op het spel staat. Want, we hethalen het, het is dringend en er
kan geen sprake zijn van wat zich in de schaduw in Belgi€é voorbereidt, zelfs
door welbekende agenten als Clarence (**), vooraleer het onontbeerlijke ge-
red is ; d.w.z. het Britse luchtruim gevrijwaard en een landing verhinderd te
hebben. Deze Slag om Engeland kan gedeeltelijk gewonnen worden dankzij
de inlichtingen, zwiver militair op dat ogenblik, die men tracht te verzamelen
en door te sturen,

DE NETTEN VAN BRITSE INSPIRATIE (1940-1941) (*)

Het eerste sukses (**), het eerste echte net wordt opgericht door Schu-
ter, op 13 oktober 1940 geparachuteerd met zijn marconist Schuter I. Schuter
is een 52-jarige ambtenaar van de burgerluchtvaart | Zijn marconist werd ge-

(19) Met La Dame Blanche, die Clarence zal hadden de Engelsen iets voorzien,
maar zeker niet de volledige bezetting van het iand.

(20) Gruppe I van de AbwebrS (IT is sabotage, III contraspionage) had het
mndbwm,mm.unﬂdmhuhmmhﬁm ttannié,
De « Engelse » ten werken bij ons op een wmt&thm
blijkelijlk nhthﬂuﬂlundemilds?m Kanaal.

{21) In 1940 werden vijf agenten op de Belgische stranden, 16en )
l:!g;l In 1941 Iijntl.‘l."ﬂ:i' ti:k;: zendingen, Marine (5 nd?:n ﬁﬂmhﬁ

{22) De arresiaties en de ervan worden vermeld in de G.F P.verslagen (GRMA
T 501, R108); zie JL. en Ph., DASNOY, Les dossiers secrets de la
- allemande en Belgique, Brussel, Aris et Voyages, 1972, deel II, p. 68, 82 en

(23) C&.F infra, p. 42.
(24) We herhalen het, deze netten werden opgericht door Belgen lang voor de Belgische
Staatsveiligheid operationeel was.

(25) Reeds op 18 augustus werd een agent, met zender, neer te zetten met een
Lysander. Het voorziene udmaTd.htmdhmnﬁ

Ayt by A g Lovgur Rl ol el B pon Ao L
operator was fo , Wat weersomstan-
digheden kon agent kon enkele boodschappen over land door-
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boren in 1896 en was in het burgerleven chauffeur. Op het terrein zullen zij
reeds gevormde groepen ontmoeten, de voornaamste ervan is die van de re-
serve-Lt-Kolonel vlieger Daumerie, die direkteur was van de Administratie
van de Burgerluchtvaart, dus de patroon van Schuter (Martiny). Het net zal
zeer goed werk verrichten, door, tussen 24 oktober en 20 februari 1942, 205
berichten naar Londen te doen geworden, waaraan nog de 133 berichten moe-
ten gevoegd worden die Martiny tussen 7 maart en 13 mei doorgaf. Martiny
was ontsnapt aan de breuk van februari (**), die mogelijk het resultaat was
van een « penetratie » door de Abwebr (*7). Nog twee radiotelegrafisten wer-
den voor het net geparachuteerd : op 21 november 1940 Schuter II, handels-
vertegenwoordiger (*), en op 18 februari daarop Pap, telefonist bij de Bur-
gerluchtvaart.

Het goede rendement van Martiny wordt bevestigd door de Engelsen,
die, alvorens zijn verschrikkelijk einde te kennen, zullen schrijven :

oss)

Schuter established our first real information service in Belgium and
sent valuable operational notes at a time when we bad no other contact.
We owe this agent every possible recompense.

{"l]

In maart 1942 geeft de inbeschuldigingsstelling van Martiny en 38 agen-
ten van de dienst de feiten als volgt weer :

aInI:tbqinmhﬂrrlﬂl te men erin te Brussel een
belangrijke te die berichten uitzond door
middel van een , inlichtingen van militaire aard voor
Groot-Brittannié.

Hﬁwﬂ;ﬁ lllued:mlnu?:rmn[ L‘;]en
' na-
men] het was evenecens Cleempoel die hen inwerkte in de
mhm en hen het wachtwoord doorgaf « exew-
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Een tweede sukses, half geslaagd, had plaats met de dropping, op 9 ja-
nuari 1941, van de Belg Loby, een professioneel radiotelegrafist, officier van
&Cmmmtﬁummlm}&ﬂhmwudm
den om er een nieuwe dienst op te richten en radioverbindingen tot stand te
brengen ; hij sprong ten andere met twee zendposten. Hij heeft agenten ge-
rekruteerd, maar werd op 23 april aangehouden. Zijn History Sheet vermeldt
dat hij comsiderable information deed tockomen. De inbeschuldigingsstelling
van de Groupe des 26 (*) vat de feiten als volgt samen :

« Midden maart 1941 men erin te An cen belangrijke
rnn*-upnhtkm , die tot doel had alle moge-
ikemlichﬁn.mmmﬂiuiuudhmﬂuﬂede tse strijdkrachten

door te geven ».

Een andere beroepsmarconist van het vliegveld te Evere (geboren in
1910), Albion, werd ook geparachuteerd op 9 mei 1941 om een net in Wallo-
nié te stichten (**) ; hij werd enkele uren na zijn landing aangehouden en op
30 maart 1942 gefusilleerd.

Uiteindelijk was er dan de grote overwinning van het net Mill, een in-

genieur van 49 jaar en zijn eerste marconist Millstone (*), nog een officier
van de handelsvloot. Zij werden in de nacht van 12 op 13 augustus 1941

[mf:iﬂﬁ de -il 19 mei 1941, Zie

3 aanhoudingen g

D P ARIES o W-’.ﬂ*ﬁdl.nlﬂ. 133134, Veroordeling
juli 1942 (10 terechtstellingen op 11 november 1942).

(32) Terzelfdertijd als Marine, politicke zending.

(33) Aangchouden op 25 mei 1944,

tH}D&-Hm aktiviteiten van zie J. DUTARDIN, De Belgische Natio-
Iﬂl-hku-flm iuh vertaling verschenen in Bijdra-
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Dus, sinds 1940 werken of hebben een aantal netten gewerkt. Het zijn
rechtstreekse vitingen van de S.1S. (Special Intelligence Service) die onmid-
ddﬁjknpamimdwmml:tmﬁiktdtdehmhtﬂdmpt“}.ﬂnrmt
gebeurt er in de schoot van het « verzet » in Belgié ? :

DE BELGISCHE NETTEN. .. (1941)

Na die oprichting van « buitenlandse » netten, is voor Belgié de volgen-
de stap het heropnemen van kontakt met Clarence (™), dat een eerste mar-
conist Dewar ontvangt vanaf 12 januari 1941 (*"), Deze nogal vroege drop-
pinglllom‘nh:hﬂmilgoedgchmd.mmiuh:tdoordcﬂﬂmz]fnp-
gericht werd tijdens de drdle de guerre, met het stilzwijgend akkoord van de
hoge Belgische autoriteiten. Het was werkzaam geweest langsheen onze Oost-
grens en in Duitsland zelf. Op 10 mei was het net klaar om de plaats in te
nmvmﬁinmﬂjkewd:mmm#rm#m'udd-
ootlog, waarvan het feitelijk de « heropleving » was, Daartoe had het richtlij-
nen gekregen en middelen, meer bepaald radiozenders met een zwakke aktie-
radius. Alleen de bliksemsnelle opmars van de Duitsers en de volledige bezet-
ting van ons grondgebied hadden het net belet de rol te spelen die het toe-
bedacht was. Het wordt dus gewoonweg heropgevist van zodra dat mogelijk
is.

!“

De groepen, die vanaf 1940 opgericht werden en alleen ontstonden uit
de goede wil van vaderlandslievenden, die begerig waren te dienen, blijven
echter volledig geisoleerd tijdens deze eerste bezettingswinter. De voornaam-
ste reden, we zagen het reeds, was de dringende noodzaak, gekoppeld aan een
m!elgcbukunmidddm.hhuomh:tfmmmmﬂdiguuukhm,m
men ook rekening houden met het traditionele wantrouwen van de militair
wﬂdtburger.mdeltriidﬂtmnwﬂm“ﬂdem,m
van men de eventuele bijgedachten niet kent, van de professional ten over-
staan van de liefhebber die weinig op de hoogte is van de technicken eigen
aan het klandestiene werk en die een gemakkelijke prooi is voor « indrin-
ging » door de agenten van de vijandelijke contraspionage (**).

{3!]W¢mm&m,wm¢ww
m.&mﬂmulndn-:iin,bimﬂuur,mhnhuhﬂ
941, in november gevolgd door zijn marconist :

{36) De geschiedenis van Dame Blanche en Clarence wordt in het reeds geci-
wmm}hﬂm.w&mm.mmahm.

{ijﬂiulm;dmdm‘udulnw.ﬂudﬂ}dhlﬂln]mm:[w
73

{38) Meer bepaald II1f van de Abwebr.
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De tweede belangrijkste organizaties van die soort, Zéro en Luc, en de
kleine groepen er omheen, zijn het slachtoffer van die omstandigheden, slach-
toffer van de onwverschilligheid en van het wantrouwen. Wanneer een hoop
op verbinding ontstaat, dan blijkt die gevaarlijk (*) of klapt dicht :

« Ik ben vent gaan
sloeg u'ul-lilatrttlld:l= taal wit, mmtﬁrrinnﬁt?u,m bl Hii
wcrwinningmh::l(ﬂtmndnm en zette me aan de deur ! daad
ﬂynednnfDi:mumu:stikﬂm.mhilwﬂﬂk:rdmikmlk
vond geen opening in zijn pantser » (47),

Wat gebeurt dan met die geduldig verzamelde waarnemingen? In
feite, zo zal het de bevoegde verantwoordelijke in Londen schrijven, maakte
« het merendeel der inlichtingen een gesloten cyclus door Belgié door » ().
Een droevig lot, dat trouwens bevestigd wordt door de tweede leider van
éro : « Sommige van deze spionagerapporten komen naar Zéro terug langs
andere agenten, die aan iemand gezegd hebben : « Ik ken de weg om... » en
dat herhaalt zich en ten slotte draaien de berichten steeds maar rond zonder
dat iemand ze doorstuurt » (%),

In deze ongemakkelijke situatie, vaak ten prooi aan ontmoediging, blij-
ven onze diensten verder zocken naar verbindingen in de richting van het
zuiden van Frankrijk, want het is klaarblijkelijk daar, dat er een oplossing te
vinden is. Voor Luc zal de oplossing daarvandaan komen.

Te Limoux, in de Aude, werd inderdaad een Belgisch net opgericht rond
Kapitein-Kommandant Hervé Doyen, alias Le Révérend, alias Benmolt, ge-
huwd met een Frangaise, wat zijn taak vergemakkelijkte (**). Op zijn aan-

vraag leidt hij een van de materinalopslaglaatsen van het Belgisch Leger.
Benoit kan het definitief karakter van de nederlaag niet aanvaarden, en pleegt,

in een sfeer van semi-klandestiniteit (*') verzet, met wat hij voor de hand

(39) Dat gebeurt onder meer met Twlipe (zie supra, noot 22),

{40) Zo gebeurde het met Walter, adjunkt-chef van Zéro (gesprek 1971),

(41) Nicodéme, 2-4-1942.

(42) Gesprek met William Ugeux, 1971,

{43} In 1915 nam h.li. na een doortocht via Nederland, dienst als mdrvrlhﬂh- In
mei 1940 voerde ter

hij het bevel over een , die hij na

gy e o BB e e A S i e

Im'.l' les troupes belges sont remonides, dﬂiﬂdﬂmmm,pwm
mﬂ liquidateur d'artillerie de [ avais fl-.ﬂun raitons de rester
nFrm la principale était ‘i'nd.r.!# les Allemands & la
Rado 4 Sigs's ome demou S § Pt d 5 e e oo pores

o' avais el
cef ordre ,P“ Jhﬂﬂ':i‘m et dire
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vindt., Alles onderncemt hij, als het maar gunstig is voor de Geallicerden van
mei 1940 (**), Een van zijn talrijke aktiviteiten is het verzamelen van inlich-
tingen, die Benoit enerzijds ter plaatse bijeenhaalt, of die hij anderzijds door
sommige agenten in Belgié tracht te verwerven. Een van hen zal de dienst
Tegal stichten, de anderen bevoorraden lijnen, die meer of min voldoening
schenken.

Een van de koeriers van Benoft, alias Hiboux, zal de meest regelmatige
worden. Vierentwintig keer overschrijdt hij de Demarkatielijn, vooraleer in
juni 1942 aangehouden te worden (**). In december 1940 was Hiboux sekre-
taris van Bemoft, maar dat zijspoor bevalt hem niet. Hij wil naar Belgié terug-
keren, met in zijn achterhoofd « er aan inlichtingswerk te doen ». Hij onder-
neemt een eerste reis, keert terug naar Limoux, vertrouwt zich toe aan zijn
chef en vindt uiteraard bij deze laatste de beste steun :

(i0)
“ toen
voor hem "‘t’rﬁuﬁd
Dc#n&zﬂ {..]Dndlurmmljntehn:ilnde
dn tweede reis bqi.nmel.mu;kmnpﬁmui...nt".

volgen-

- Voor de geschiedenis van Luc is deze tweede reis van kapitaal belang,

want de dienst gaat viteindelijk « vastgehaakt » worden door Benoit, die, zelf,

verbindingen maakt en daarna uitbreidt met Spanje en Portugal, alles in ak-
koord met de Belgische Staatsveiligheid in Londen (**).

In feite is het niet met Lue, waarvan hij hoogstwaarschijnlijk zelfs het
bestaan niet kent als georganizeerde dienst, maar met een van de patrons,
Henri Bernard, dat Hiboux een eerste kontakt legt (*'). Dat gebeurt uiteraard
met de instemming van Leclercq en Cauvin, de beide andere historische lei-
ders van het net, die onmiddellijk op de hoogte gebracht werden. Vanaf dat
ogenblik zal er een echte samenwerking bestaan tussen Bemoit en Luc, waarbij
de tweede de belangrijkste leverancier van de eerste wordt, zonder zijn totale
onafhankelijkheid te verliezen. De verbinding wordt ten andere tot stand ge-
bracht in beide richtingen, vermits een belangrijk medewerker van Luc —
adjunkt-Militair Attaché te Parijs vé6r de inval — door de Duitsers bedreigd,
Belgi# verlaat en adjunkt van Bemoit wordt :
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ILLUSTRATIE Nr. 2
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De koeriers gaan en komen in weerwil van het gevaar dat dit zeer spe-
ciale beroep meebrengt (**). We beschikken — en dit feit is uiterst zeldzaam
voor die periode — over drie sporen, drie dokumenten die getuigen van de
goede werking in verband met het overbrengen van inlichtingen, Het eerste
is een nota van Bemolt aan de Staatsveiligeid van 24 juli 1941 :

1. Gedropt : Lux (%) vraagt dringend brand-
plnti'u, radiomateriaal. miiufhxuhuumdq.:lud'whn-

cering (). Terrein begrensd door gehucht 941 - 104 - 910... » (%),

De tweede tekst is van uitzonderlijk belang want hij draagt de stempel
« B » van Bemoit en gaat uit van agent VN5, die vanaf februari 1942 leider
van Luc zal worden ; ook die tekst handelt over droppingen (**).

Ten slotte bleef er een geheel van 25 foto's van de plannen van het
Duitse telefoonnet bewaard, overgemaakt door Luc in september 1941, Ze
worden door Bemoit verzonden als bijlage bij zijn Inlichtingsnota R 18" van
midden oktober, die in Londen geregistreerd werd op 23 november (Illustra-
tie 2) (7).

Samengevat, er gebeuren dus uitwisselingen, dokumenten belanden in
Londen (*"*) — alhoewel weinig talrijk en pas na lange tijd —, de verbin-

51) Op dat ogenblik, toen talrijke militairen nog de vormen werd dese

s m::"d: m?m'—l van Landsverde-
ﬁlmduhhlilm. was niet naar Londen en hoort tot hen, die
men in het inlichtingsjargon des
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ding naar Engeland is verzekerd door de Antenine van de Veiligheid in Por.
tugal (), richtlijnen worden gegeven aan Benoif, die ze doorgeeft en daaren-
boven in Belgié nog een beetje geld aan Luc doet geworden : 25.000 fr. in
mei, 35.000 fr. in juni (**).

Het systeem schenkt echter weinig voldoening, want de dienst Bemoit
vertoont, zowel voor Londen als voor het « terrein », drie grote tekortkomin-
gen. Eerst en vooral is hij verbonden aan het Franse Deuxiéme Bureau, wat
hij ook niet verbergt, omdat hij meent dat de voordelen, die hij aldus ver-
krijgt, grotendeels het risico waard zijn (**), Het Deuxiéme Bureau heeft dus
kennis van alle inlichtingen die vanuit Belgié komen en houdt hiervan soms
ecen deel achter tot eigen nut, zodat er een werkelijke schifting gebeurt, An-
derzijds leiden de leden van Bewoit aldus een slechts halfklandestien bestaan,
wat de massale arrestaties, huisbezocken en huiszockingen van einde 1941
belachelijkerwijze gemakkelijk zal maken. Dergelijke situatie is nogal onrust-
wekkend, Ten slotte is er nog de werkwijze van Benoit, die alvorens de in-
lichtingen door te zenden, een korte inhoud maakt van de hem geleverde
aanduidingen en dat alles onder eigen naam verzendt, waarbij aldus elke bron-
verwijzing verdwijnt ("), wat de appreciatie ervan moeilijk en de noodza-
kelijke vergelijkingen onmogelijk maakt. Bewolt gelooft een soort van mono-
polie te hebben, Hij heeft ongelijk : reeds verschillende maanden voordien
heeft de Belgische regering in Londen de beslissing genomen zendingsgelastig-
den uit te sturen, die, zoals we zullen zien, zijn rol zeer zullen beperken.

hoofd in Lissabon is Chevalier Servant. ummuanumd.mh

Konings, r-:ndmdmrd: mﬁWh
het begin van juli ‘M juridisch Legatieraad. Deze agent
van de Stnatsveiligheid Kmnillﬂl. hij teruggeroe-
pen wordt naar Londen wegens de Eplﬂt.

(59) Dokument mawmmhummh
) ot februar 1942 221,000 fr. ontvangt, waaraan 43.000 fr. moet wz.
ﬁ:lﬂluhtulmummﬂnrmduMm-n noot 32).

(60) Fragment van cen adjunkt van Bemois ﬂ.m:lu.!ndlﬂ'n‘]
ous avions par exemple des cartes d'identité francaises qui mous permetiaient

MMM}MHHM on trois fois gue
nos courriers aient &ié arrdiés thiﬂmm
e 2éme Burean, ces cosrriers w'ont pas été .. Dit Deuxiéme Bureau boczemt
angst in en wordt soms als « collabo » (oa.
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DE LONDENSE ZENDINGEN . .. (zomer-herfst 1941)

Dewinde en Sabot

De eerste officiéle zaakgelastigde van de Veiligheid is Kapitein-Vlieger-
waarnemer Dewinde, zonder marconist op 13 juni 1941 geparachuteerd (**).
Het is een veertigjarige ingenieur en reserve-officier. In feite zal zijn aankomst
in Belgié een enorme invioed hebben, niet alleen op een praktisch vlak, maar
misschien vooral op psychologisch gebied. Natuurlijk, dat zagen we reeds, is
hij niet de ecrste die boven Belgié of Noord-Frankrijk gedropt wordt. Maar
hij is wel de eerste Belgische afgezant die rechtstrecks kontakt opneemt met
de spontaan gegroeide groepen Zéro en Luc. Zijn erkenningssteekkaart voor
het Statuut van agent van de Aktie- en Inlichtingsdiensten vermeldt dat hij
« vanuit Londen gedropt werd met de opdracht de reeds bestaande organi-
zaties ( waaronder Benoit) te kobrdineren en daaraan alle nodige wijzigingen
in overeenstemming met zijn opdracht aan te brengen » (**).

Deze informatie- en kobrdinatierol is die welke in de geschiedenis zal
onthouden worden. Nochtans bepaalde zijn missicopdracht, opgesteld op 3
juni, als doel vooreerst «in Frankrijk een stevige verbindingslijn voor col-
li's (*) uit te bouwen » en « kontakt met Barcelona te zocken om de grens-
overtocht en de reis door Spanje te vergemakkelijken ».

Wat in werkelijkheid het belangrijkste zal worden van die opdracht komt
pas op de derde plaats (**) :

« II1. Een lijn rmdnkumﬁu{ : dri:mni biezondere koerier
. vae ) MEL waar-
van het mmdﬁmmnﬂm[
matieke ) in , dan weer Lyon naar Lagrange toe » (%
(62) van het der Agenten van de

(64) Dowz. de ontsnapten.
(65) Punt 1 behelsde een persoonlijke kontaktname.

[Eﬂmu : samen met Georges Oreel (bediende bij het Belgisch Konsulaat)
hij een

, zowel wat als het overbrengen van inlichtin-
gen werd in augustus 1 de Konsulgenersal van de Vere
nigde Staten naar gerocpen om er zich met de Belgische e
houden. Door gerekruteerd, hield hij zich zeer snel met
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Alhoewel hij dus de eerste « Londenaar » is, die kontakt opneemt met
de Diensten in Belgié, vooral dan met Zéro en Luc, konstateert men toch dat
dat niet expliciet vermeld staat als belangrijkste doel. De uitdrukking van
Henri Bernard, wanneer hij zegt dat hij somme toute un inventaire des ré-
seaux (*') maakt, is dus biezonder goed gekozen. Zo hij dan voor hen een
gids en voor Londen een waardevol waarnemer wordt, blijkt toch dat men
van den beginne af zich niet goed rekenschap gaf van de diensten die hij op
dat gebied ging bewijzen.

De moeilijke situatie van de Belgische Staatsveiligheid op het ogenblik
van de dropping van Dewinde is zeer duidelijk samengevat in een nota uit
Londen van Kapitein Nicodéme, verantwoordelijke voor de Inlichtingsdienst
bij de Staatsveiligheid (23 januari 1943) (**) :

« Vanal het begin van het jaar 1941 beschikte de STAATSVEILIG-

HEID, die de opdracht had Inlichtingsdiensten,

overtochten en... (%) met ons te i , slechts over la
bindingen. Goede wil had zich ten allen kante kenbaar in wer
schillende middens, maar op een zeer onsamenhangende wijze. Er bestond
anmwmm&mmem i van

wam geen enkele duidelijk omschreven t.m:i:nldhjmpmuln—
gen bleven. Anderzijds waren er velen, zowel in Frankrijk
als in , die in te handelen

{aid)

In Belgié waren cersterangspersonen erin geslaagd een groot aantal
mensen van goede wil bij elkaar te brengen en, in verbinding gekomen
mdhmﬁm.hﬂ&nﬂjmmmpﬂ%mdb
stekende inlicht nst kunnen oprichten (de ). Ande-

ren richtten hun memmmmmmmmm
i (™).

{67) Onderhoud 1974,

[H}D:mhnﬁumduuhmd.mdneb;mlﬂhﬂmﬂmd:hnd,muﬂ
omwille van de vermelde referentic NID.

{69) Onleesbaar woord.

[m]mhﬂuw;dw,mmummmm,lnw
kelijkheid beschikt Zéro op politick terrein over cersterangspersonaliteiten, terwijl
Immmdmdﬂwmhihwﬂt.mwmﬁdﬂmm
mmm&m.mmmmh i
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§
%

s gedropt, alleen, op 13 juni. De 19¢ reeds laat hij
een overeengekomen adres, mwummmcmttomchuldineh'ich

19-6-1941
« Beste vriend,
heb het u te laten weten dat ik in goede
verkeer. Sinds hh:mphm,umhnnﬁpﬂim
Bedank bij gelegenheid de vriendinnen (') die mij geholpen
want het was perfekt.

(.0)
Het schijnt dat Suzanne (™) in het ziekenhuis

worden, terwijl Joseph op de buiten is, maar steeds , bereid
omdlmtqum o

Hetmhhhrmuli .) we hebben regen gehad (...
Denise is niet interessant meer. Ik heb Jeannette () licm-
[ ees}
Beste groeten ».
Georgette.

In Montpellier geinstalleerd, neemt Dewinde dus zijn eerste kontakten
in de niet-bezette zone, zonder evenwel Bewoit te ontmoeten tegenover wie
zijn positie natuurlijk delikaat is en moeilijk, want niets brengt hen nader
tot elkaar,

Vanaf de 25ste, stelt hij een cerste verslag op, essenticel gebaseerd op
de longues conversations avec Barnabé (™). Over het inlichtingswerk schrijft
hij het volgende :

a tein Dewinde

aan de i van de Staatsveiligheid.

(...)
INLICHTINGEN

Verzamelen : Het blijkt dat deze dienst mninudh
mﬂmm:tkmpl:n[ D Ik n.lnmg:‘l;:dn rkl'lt:
lljnminvuhmdm:tdnmdmd:dmtum geven.

(:e0)

Verbinding : Dmhomm&dﬂkﬂdu want hangt alleen af
van het Franse Deuxiéme Bureau

(...)

(71) RAF.
(72) Benais.
{H]Smne de : Zij werd gearresteerd, terwijl
s Ikmﬂi i 'ﬂdm:H:h-in]:::
'am ut'mllmhﬂl.ﬂndmhc hlim-amuvﬂ:h-.

(74) Kodenaam van twee « brievenbussen » in Montpellier,
(75) Dows. Zivo.
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Ik heb de steun kunnen verkrijgen van de Heer LAGRANGE (™)
die een betrekking heeft bij het Amerikaanse Konsulaat te Lyon (...).

Het naar overbrengen zal gebeuren met biezondere koeriers
deorpnhrﬁu%L:(“]. - ]
Dit lange verslag (7 p.), opgesteld te Montpellier aan de hand van een
getuigenis, spreekt nog niet van Luc (™). Toch is het interessant, daar het
duidelijk het wantrouwen aantoont t.o.v. Bewoit en het tevens de cerste fun-
damenten plaatst van de Dewindeijn, die later met cen kwasi perfekte regel-
maat zal werken : Brussel - Roubaix - Parijs - Demarkatielijn - Lyon. Dewinde
kan zich echter niet tevreden stellen met dit soort tweedehandsgegevens. Hij

moet zich ter plaatse begeven, hij moet naar Belgié gaan.

Hij verblijft in Brussel, tussen 30 juli en 4 augustus, en nog eens tussen

25 augustus en 8 september. In die periode heeft hij de eerste rechtstreekse

kontakten met Luec (C'est pour me mettre en rapport avec eux gue ['ai fait
(en partie) mon second voyage en Belgique).

14.9:1541 (™),

« Kapitein Dewinde aan de Administratie van de Staatsveiligheid te

(:e0)

Inlichtingsdienst
Ik heb in Belgié de kunnen wverkri van twee organizatie
dlu:ichmuriuhln':vhiml::ﬂ'l& e gn]'ﬂtt mh:
lich ». De cerste JEF (%) t een net ul voor de
takken ; militaire, ind , politicke, bin-
cets

De rweede tie LUX houdt zich vooral met militaire
inlich en beschikt, buiten talrijke militairen van graden, ook
over n van ten, van provinciebestu-

pro-Duitse organizaties en verraders.

Totdusver gingen zijn berichten naar , waar die, zoals ik reeds
hoger mecdeelde, aan het Franse Deuxidme
Lux was ten andere niet helemaal gerust in de an
de door hem inlich Om met hen in kontakt te ko-
men heb ik (ten ) mijn tweede reis naar Belgié

Zoals zoveel anderen waren ze ig iemand « van ginds » te zien
aankomen die hen duidelijke richtlijnen kon Ze beloofden me alle
berichten van de laatste twee door te sturen

(76) Zie noot 66,

« Kerkhofs ».
(79) Door de Stastsveiligheid te Londen opgenomen op 29-10.
(B0) Zéro.
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mw:mnﬂﬁ

LUKwuﬂll':llil-
verwezenli

Voortaan zullen hun berichten dezelfde weg volgen als die van de

die hun inzet nutteloos achten,
zendingen gegeven worden (5).

basis van hun inlichtingen.

b

m.m

{10 mw

SR

van deze brief telegraferen
(%2)) om hem te felicite-
te wensen en vraag

j zou bij de LS. gaan) zo an-

zouden slagen te vernielen wat ik opgebouwd

dienst wil werken en dat hij

bij

j via

onzen

D
alleen via mijn

ons te werken (hi

de I
et

dat
verder

3
.m.imn £

Luc uit de weg te rui-

tussenpersoon Luitenant Cuvelier (%),
vriend van Dewinde, die, als lid van Luc, volgens de eerste leider van Zéro,

moeilijkheden verlopen, want hij is erin

o

&Mhh%ﬁ:&w@m[ﬂwﬁum
Roubaix - Parijs - Lyon) (*). Het kontakt
verbindingsagent ». Dankzij hem zullen de verbindin-

taan dezelfde weg volgen als deze van Zéro, die « Dewinde-lijn », waarvan
Het komt dus tot een organizatie in Belgié, maar boven Limoux pakken

geslaagd de laatste bezwaren vanwege de leiders van
zich donkere wolken samen. Benoit, die zichzelf als de « patron » van de ge-
heime diensten in Belgié beschouwt, is verontrust door de komst van De-

tussen beide netten gebeurt via de
gen regelmatig zijn (**) en zonder

sprake in dit verslag (Brussel -

A
it i
% il i %_mm ,“
aw tmm el
m E_wmmmw
| iy
i
Mﬁm it
mummm,rﬁu mmm% el

« aangeduid is als vast

men (*).
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winde. De twee mannen ontmoeten elkaar voor de eerste keer op 13 sep-
tember. Men kan zich voorstellen in welk klimaat. Het gevolg zal een hele
reeks demarches zijn, zowel van de ene als van de andere kant, en zowel bij
de Antenne Portugal als bij de Staatsveiligheid, om te pogen een oplossing
te geven aan het probleem van de respektieve bevocgdheden. Wanneer
Dewinde het « terrein » verlaat, is er officiec] nog niets geregeld, maar zijn
lijn is regelmatig bedrijvig zowel voor Zéro als voor Luc. Ze zal overgenomen
worden door een nieuwe afgezant, Sabot.

‘l‘l

Sabot, eindelijk vergezeld van een marconist, Speed (*), wordt gedropt
in Frankrijk in de nacht van 3 oktober 1941 (*). Als 35-jarige universitair,
reserve-officier, weigerde hij de krijgsgevangenschap, ontsnapte in juni 1940,
ging in juli naar Frankrijk, was in april 1941 in Spanje en belandde op 20
juli in Groot-Brittanni€. De Administrateur van de Staatsveiligheid is een
van zijn vrienden. Op zijn vraag aanvaardt hij naar Frankrijk terug te keren.
Londen, niet wetende wat er daar gebeurt, stelt een nogal verwarde zendings-
opdracht op en vertrouwt hem taken toe, die niet zullen uitgevoerd wor-
den (*). Maar één wil is duidelijk :

1* Onze bestaande laten weten dat we wensen onze in-
lichtingslijnen en onze ketens te scheiden.

We merken hier onmiddellijk op dat dat natuurlijk niet welgekomen was
bij Benoit, die zich steeds met alles had beziggehouden, zowel inlichtingen als
ontsnappingslijnen. Voor het overige, en dat is het belangrijkste, moet Sabot,
goed en wel, onmiddellijk Dewinde opvolgen, waarvan de terugkeer voorzien
is (") : Dewinde krijgt de 7e dit telegram :

PARTIR DES QUE VU SABOT QUI VOUS REMPLACERA ET
COORDONNERA D'APRES EXIGENCES ACTUELLES. RENTREZ
LE PLUS VITE POSSIBLE (...).

en, steeds vanuit Londen, de 9¢ :

ESPERONS AVEZ VU VOTRE R.EHPLAﬁANT %I DOIT
COORDONNER SERVICES POUR TRAVAILLER EN
CHEFS SE CONNAISSANT SEULS (..).

(87) Dewinde unﬂhwﬂﬁumﬂzﬂimﬂmw
o Sty Bl g K et ’mw' y e

afgescheept : ...d Bruxelles & V'adresse que vous m'avier domnde }
}mmwﬂﬂmﬁmfnummwmm
V., 14 augustus 1941).
afkorting van

{88) Dezelfde nacht als Cassart in Belgié. Sabot is sabotage.
{ﬂ)ﬁjwwbuddtﬂireumd‘nnﬂhirmmmmsﬂwdm
powur obtenir des passeports de Monaco.

M}?oﬁmﬂmrkﬂmmm:ﬂm&m:ﬂhhm
beletten onmiddellijk terug te keren.

B

&
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Daarenboven is Sabot nog drager van een volmacht, getekend door Gutt,
minister van Landsverdediging, die zeer duidelijk is op dat punt : ...remplace
le capitaine Dewinde appelé a d'autres fomctions ("), De eerste boodschap
Sabot-Speed dagtekent van de 8ste :

« URGENT »

UN DU HUIT. BIEN ARRIVES MAIS A REUILLY PRES VIER-
ZON (..) VU BENOIT. ENTENTE PARFAITE (sic) AVEC TOUS
(..) BELL (**), SPEED.

Sabot ontmoette onmiddellijk iedereen, die hij in de Midi moest zien,
daaronder natuurlijk Dewinde en Benoit. Een eerste verslag stelt hij de 15e
op. Men leest er :

(4e0)

« Tnlichtingendienst
Inmﬂ]nﬂwrndﬂﬂmh organizaties, met onder meer Lux -
Dame Blanche (%) - Intelligence Service, Dexe gaven
hunbuiclmndmtvh . Toen Dewinde naar kwam, werd

in kontakt met Lux en t. Die hebben da Dewinde
h“lun gebrach n

inlich mmmmwmnmmmtwtmm
me dat hij alleen militaire inlichtingen aan de Fransen doorgaf). Vandaar
konkurrentie en ruzie tussen Benoit en Dewinde. Ik ben van oordeel dat

beiden zeer goed werk geleverd hebben, zonder te houden met
hun werk en hun ins ,mummm
voornamelijk Doyen (%) : Eijn « tristen ». Zo het in uw mo-
jkheden ligt, meen ik dat beiden h:bhm hm:iihz

o~ e hij SRty duﬁ
grote aangesteld : hij was zeer gevleid en ik meen dat zijn
aktiviteit zal verdubbelen. U hebt dus Sabot in reserve ; dat

hem niet, want hij wijdt zich enkel aan het algemeen belang ».

()

Sabot, als goede psycholoog, heeft de situatie juist beoordeeld, maar trekt
er slecht de mogelijke besluiten uit. Inderdaad, wanneer Dewinde vertrekt
na zjn opdracht uitgevoerd te hebben, verdwijnt inderdaad een reden tot
wrijving. Maar Benolt wordt terug, alleszins in schijn, de grote baas, en te-
vreden over zijn versterkt gezag, gaat hij dat gebruiken en misbruiken, na
zijn vreugde in Lissabon bekendgemaakt te hebben, dat steeds aan zijn zijde
gestaan heeft (")

(91) Visér alles moet uitgebracht worden : vervolgens zal hij een nieuwe opdracht
uitvoeren (zie noot 62).

(92) Security Check : Speed moet dat woord in gekodeerde berichten inlassen om aan
um&tlﬂjtvﬁi-h,d.t.t.nhtm handelt.
(93) Lue, Zéro en Clarence,

94) Dit « voornamelijk Doyen » kwam niet onmiddellijk in
{]mude erhterunm:uhblﬂhuldum #mmm}ﬂi

5) Lissabon zelfs zover hem des miissions dépassaient complitement le cadre
- ﬁlm:;? b:hnemum'fﬂmmﬂmh}ﬂ ‘Année 1941,
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()

« 5. SABOT : Wil al mijn voorgaande briefwisseling (...) als niet-
buund:bu:}mmwubmdtdem:mﬂ:mmdgufmndeﬁn;.
Ik ontvang zojuist het bezoek van Sabot. Volledige overeenstemming. Z:p:
uiterst tevreden » (™),

Gesterkt door deze steun zal Bewolt, voor de eerste keer, naar Belgi&
gaan, gebruikmakend van een #ekere dubbelzinnigheid in zijn opzicht in de
zending Sabot ("), Het staat buiten twijfel dat hem, of liever vooral
zijn betrekkingen met de Fransen, wantrouwt. Men moet hem dus op een
zijspoor zetten (**), zonder hem te bruuskeren en hem ter plaatse houden,
want hij zou een uitstekende dekking moeten kunnen worden voor de lijnen,
die Dewinde heeft opgericht. In dat verband zal men het volgende naar Lon-
den schrijven :

(. ]mm:nwlm-ln aagd de leiders van deze dienst een t
dlldplineh I '.tddlnrdmdn:dleutm il onze organiza pﬂ

tludhlkﬂef inin k, ecn clmmfw

Hi ker m
dgrum:mdelﬂnmwtnd tmv«nnrde

sten zou hebben afgeleid. Ditpmgnmm:u.imhmqelliklebb

hm 4 {I‘.:..H] vullulip volmacht mn?ﬁshmrm

Dat was natuurlijkc buiten het dominerend karakter van Bemolt gerekend,
de voorloper, die op de gelegenheid deze reis te ondernemen springt, reis die
hij sinds lang wilde ondernemen, zoals blijkt vit deze nota san Lissabon op
14 september :

(...)

« 7. REIS NAAR BELGIE. Tk reken erop zelf naar Belgi€ te gaan
voor één maand, vanaf begin oktober, daar een hergroepering van de I
lichtingsdiensten nodig wordt ».

Op 6 oktober, de dag zelf van zijn eerste onderhoud met Sabot, deelt hij
deze laatste zijn nakend vertrek mee (). Tijdens dit onderhoud « werd de
afgezant van de Staatsveiligheid voor een voldongen feit gesteld » ('*'). Sabot
is cen « heilige » (1), die nergens kuiperij bemerkt en een geboren ver-

2

{96) Antwoord van Lisssbon : (...) Swir bewreux comstater mes craimtes comcernant Sabot
1'étre avérdes mal jndiﬂ :‘24-10-1941]

op B
(102) De uitdrukking is van Henri BERNARD, op. cit,, p. 70.
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zoener, wat we zullen zien tijdens de moeilijkheden die zich in 1942 in de
schoot van Luc voordoen. Niet alleen verzet hij zich niet tegen deze misplaat-
ste reis van Benoit, maar hij belooft hem daarenboven de machtsdelegatie, die
hij gekregen heeft van de Minister van Landsverdediging (™).

Benoit zal dus « de diepe verwarring in alle diensten waargenomen door
de komst van ( Dewinde) » kunnen wegwerken, Men begrijpt de verrassing
van deze laatste bij het bericht van dit vertrek, want voor hem zijn het zijn
diensten, die van Dewinde, die Benolt gaat kontrakteren. Hij vraagt Sabot dus
« een kopie van zijn zendingsbevel » en een brief, waardoor hij, Sabot, en
hij alleen, belast wordt « in Belgi¢ de toenadering tot stand te brengen, in
zijn voordeel, van de diensten Zéro en Luc » (™). Benoit is in Brussel op
10 oktober ('*), Dewinde de 19¢

Doot de vertraging in de verbindingen, weet men in Londen niets af
van dat geharrewar. De Staatsveiligheid verneemt vooreerst, via Lissabon op
24 oktober, het tweede vertrek, dat van Dewinde, dat alhoewel niet voorzien
op de vooravond van zijn terugkeer naar Engeland, toch kan verklaard wor-
den.

« SABOT (...) ZEGT NOG GEEN REGELMATIG RADIOKON.

TAKT MET U STOP DEWINDE KEERT NAAR TEATER (') TE.
RUG. ZAL HIER WEERKOMEN BINNEN ACHT DAGEN ».

De 27¢ wordt dit nieuws bevestigd door Sabot, die eindelijk het kontakt
gevonden heeft (') :

(...)
mIFJIET"TNDE PARTI BELGIQUE REMET SES SERVICES A MON

()
Bevestiging uit Londen komt op de 3lste :

(.e0)
TRES BIEN POUR REPRISE SERVICE DEWINDE MAIS
MAINTENIR NETTEMENT SEPARE DE BENOIT.

Sabot moet zich de haren uit het hoofd trekken : maintemir nettement
séparé twee agenten, die zopas vertrokken zijn naar een bezet land, waarmee
hij geen enkele rechtstreekse verbinding heeft | Maar het is vooral de Staats-

veiligheid, die met verstomming geslagen is, wanneer, via het kanaal van de
radio van een Aktie-agent gezonden door SOE en Landsverdediging (**), dus

Een
dat die delegatie, in de
dudﬂﬂﬂu--ﬂt:”hﬁ-l-. Y

(104) Verslag van Dewinde, s.d. (begin 1942),
(105) Hij zal pas op 18 november in Frankrijk terug zijn.

llﬂBIZhn.m,p e H}i:km MHMQHM.
.t-h‘

(106) Belgié.

107 Sabot, 2, 2410 : toujonrs & Limoux. [l o towt

i Im ﬂ:; avec pous u:’ﬁ. i-lllll"ﬁ- IEI-'
" il essaiera d'unm ﬂfﬂrﬂlﬂ—_m w'a pas de comtact il viendra ici 3

(108) Zie infra, p. 60
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normaal zonder verbinding met de Inlichtingsdiensten, uit Belgié het volgend
telegram d.d. 3 november aankomt :

« VOOR MAJOR () BENOIT IS HIER TOT DE TIENDE
VRAAGT MA VERDRACHT EN BELANGRIJKE FONDSEN ».

ais)

Er heerst een komplete verwarring, en Londen kan, in een eerste reak-
tie, de dag nadien slechts antwoorden :

« VERSTAAN NIET BENOIT BELGIE... ».

Men gaat in Londen en in de Midi druk aan de weer. Want er moet ten
slotte toch een oplossing gevonden worden voor het probleem Benoit - Dewin-
de en Sabot | De omstandigheden zullen een hand toesteken (11?) |

In bezet Belgié, in de schaduw, ver van de bureaus, heerst er ook ver-
warring. De echo ervan belandt in Londen langs de prestigevolle Dienst Cla-
rence zelf (') : Telegram ontvangen van marconist Studemt op 13 novem-
ber :

(..)
« AANDUIDEN AAN WIE TE GEHOORZAMEN IN KONFLIKT
DOYEN LIMOUX EN (...) SABOT. VOLGENS RICHTL

DE-
WINDE WERKEN MEE MET DOYEN. VERTROUWELIJKE MEDE-
DELINGEN RESERVEREND VOOR SABOT » (11#),

...VERTROUWELIJKE MEDEDELINGEN RESERVEREND VOOR
SABOT : dat is tevens, in afwachting van duidelijker richtlijnen, de houding
door Luc aangenomen, als men Dewinde mag geloven :

(.ee)

« Tijdens mijn laatste reis, in oktober, heb ik Lux ontredderd gevon-
dmnhuvd.mde%vﬂmﬁtduw i
mh:'ti:drndah van rll,dl;:l)omidtmuld:

van |

{109) Major Page, Brits verantwoordelijke voor Inlichtingen in Belgié.
(110) Zie infra, p. 90 ev.
[llllll-Smtlwﬂl.lhcid kwasi niets van die dienst. We herinneren

ogﬁi:h demmmdudtﬁhulﬂﬂmdmﬂl-

uitlichtingen, die hij verwierf, voor hen bestemd waren.

{nzuum zal l.nn'mrd 1 december : DEWINDE REPETE DEWINDE
EMISSAIRE SPECIAL RNEMENT BELGE ET NOUS STOP HOMME

DE TOUTE CONFIANCE.
(113) Zie supra, p. 51-32.
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geeft van les services de remseignements existants en Belgique au 26 octobre
1941, de dag waarop bij waarschijnlijk naar Frankrijk terugkeert. Voor Luc,
afgezien van de voorlopige oplossing voor de verbindingsproblemen, moeten
we vooral de, in dit geval zeer gunstige, beoordeling onthouden, vervat in dat
verslag :

« LUX

Aan het hoofd advokaat K, L bediende bij het Ministerie van Justi-
tie en Kommandant Be (114),

Lux is er erin zijn inlichtingsdiensten die vooral militair

richt zi te breiden. Bij gelegenheid geven zij ook
lﬂummmﬁmddmr. ] j

Lux heeft blijkbaar vertakkingen s
wooid N Panbtbe, S ot Voot e e i Belgit &
er minstens één toegewijd agent.

(...)

Daarenboven, dankzij de van advokaat K, is Lux in ver-
binding met bepaalde Duitse die ook als dekmantel dienen.
Advokaat K. heeft inderdaad niet kontrakten af te sluiten met
de Duitse filmmaatschappij Tobiss (sic) wat hem in Duits-
land toelaat en hem tevens het verwijt van kollaborateur (3],

Lux schijnt het beste te zi militaire in ., Hun
dlmtm:i::hnnl - lnw:dn,qm Mmm moet
aangeraden worden, want K en L schijnen wat praatzuchtig te rijn en

soms te
Nota. Deze beide diensten Zéro en Lux vragen richtlijnen en ver-
duideli over de inlichtingen, die e zouden moeten verschaffen en

§
|
3
g
1
]
&
&
2

over
het probleem van het ogenblik. En dat probleem is de geparachuteerde agent
Métrat, dezelfde die aan Londen de reis van Bemolt meedeelde ('**). Wie is
nu Métrat ?

d Ixelles, 12.2-1907, épouse Demanet, Claire,
hwﬂ,ilﬂmlw,ilﬂuunﬂul—pﬁf

(116) Zie supra, p. 58.
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ZENDING METRAT (kodenaam Hireling)

Métrat is in werkelijkeid kapitein SBH Jean Cassart. Sinds het begin van
1941 gebruikt hij voor zijn valse persoonsbewijzen de dokumenten van een
in 1940 vermiste Franse kapitein. Cassart is één van hen, die de krijgsgevan-
genschap niet wilden ondergaan. In september 1940 trekt hij naar Zwitser-
land en daarna naar het niet-bezette Frankrijk. Na tal van wedervaren onder-
neemt hij, tussen oktober 1940 en maart 1941, voor rekening van het Franse
Deuxiéme Bureau drie reizen naar Belgié. In april is hij in Noord-Afrika en
op 31 mei in Londen. Na de traditionele ondervraging door de Patriotic
School (17), brengen de Britten hem in verbinding met de Staatsveiligheid.
Hij ontmoet tevens enkele leden van de Belgische regering, o.a. Pierlot en
Gutt.

Ziinnmdinpbeulmfdnhtumuulddmrd-e&umdh;hdd.m
wel door het S.O.E. (") en de Tweede Sektie van het Ministerie van Lands-
wdndhg.D:Smmd]i;hddhn{tinﬁduCuun:hdmminhwmdeop—
dracht toevertrouwd. Ze zal ten andere op dat ogenblik slechts weinig afwe-
ten van het verloop ervan, want pour toutes les missions antérieures & novem-
bre 1942 hebben de autoriteiten van de S.OE. zich abstenues de nous tenir

au courant (M%),

Alhoewel we ditmaal de tekst van het zendingsbevel niet kennen, ken-
nen we toch de inhoud ervan : naast een zending door de regering, heeft Cas-
sart ook opdracht gekregen bepaalde Belgische personaliteiten te ontmoeten,
de « militaire » sabotage op gang te brengen (***) en vooral kontakt te ne-
men met de verschillende anti-Duitse organizaties. Men weet dat die bestaan,
men ziet wel « de sentimentele kant van hun verzet (...) maar men weet niet
wie, men hoort vage dingen, met weet niet goed wat... » ('), Welke zijn
de middelen, welke zijn de noden ?

(117) Plaats waar de Britse con allen ondervraagt die wit
komen : men verwerft er en of
moufleerde vijandelijke agenten gaat.

(118) Special Operations Executive, Sectie Aktie.

{Il?}lrﬁvm&ﬁhﬂm“mmdc}hnﬁnmﬁnlﬂsmd:w.
7 1944. De verhoudingen met de Imtelligence Service zijn veel vertrouwens-

. Een bewijs daarvoor we i mbu:fvml‘z de Administrateur,
mﬂwlm.mmkmm
wit ondernomen werd sinds 1940, De bri
treksels ervan bevinden zich in diverse persoonlijke dossiers.

(120) Semsu Stricto, d.wz. nietindustricel. Sabotage van de wordt slechts veel
later ];.:mlnnnmuudnudw i in de Borinage op 19

(121) Interview Cassart, maart 1977.

{I!!}Abrs,nudd:m&umtﬂﬂmhmﬁdnﬂmml?m.uu‘m
Ia Evidemment J*WJHMWHWML.J
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het voordeel van zijn « Franse » ervaring in de klandestiniteit en zijn onver-
saagd karakter. Zijn opdracht is inderdaad nauw verwant met een propaganda-
operatie, tenminste zoals hij die ziet en realizeert : hij zal meer dan 300 per-
sonen ontmoeten in bezet gebied. Hij geeft wat materiaal (™), enkele richt-
lijnen, geld (***) maar vooral hoop, de zekerheid niet verlaten te zijn door
die van « de overkant ». « Het morele goed dat ik aldus heb kunnen doen
[we zijn in 1941] is zeer groot, alleen al maar door mijn entoesiasme, mijn
vertrouwen te vertonen, die aanstekelijk werkten » ('**). Het is even nuttig
als gevaarlijk en hij zal kunnen schrijven : « Nu gerien was deze zending een
zelfmoord, zonder beperking groepen opzoeken, gaf de zekerheid vroeg of laat
een groep te vinden, die reeds ondermijnd was door verraad ('*). Ik ont-
moette een twaalftal zeer verschillende groepen, hun wanorde was slechts de
uitdrukking van de wanorde die in hun gedachten heerste ».

o

Cassart heeft maar een korte scholing gekregen — men is nog niet toe
aan de lange kursussen en de talrijke praktische oefeningen. Hij zal zelfs geen
oefensprong ondernemen. Hij kent morse en zal de radioschool slechts be-
zoeken om zijn metgezel te kiezen, Hij oefent zich in het in kode brengen
en leert de schuilnamen van hen die hij moet ontmoeten uit het hoofd : voor
het overige zal hij zijn plan trekken,

Voor Cassart en zijn radiotelegrafist Henri Verhaegen vangt het avon-
tuur slecht aan, met een eerste vlucht zonder sukses boven de Ardennen :
7 « reis »-uren | De weersomstandigheden zijn de volgende dag nog slechter
en... men vervangt de duiven die Cassart moet meenemen, Zij zijn
Ten slotte heeft de dropping van de twee mannen plaats in de nacht van
vrijdag 3 oktober.

i

« organizator » is 3'4Lillr oud, de « pianist » 20.

{123) Alleen san Lac.
(124) In principe 20000 fr. aan elke gekontakicerde groep, meer aan de belangrijkste

groepen.

(125) La mission de 1941 en Belgique, s.d.

{126) We zullen zien dat dat niet precies het geval was, maar Cassart is daarvan niet
de hoogte als bij dis versiag schriift, sd. (1944), -

(127) Verslag Cassart, s.d. (1944).
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Het ligt hier niet in mijn bedoeling de geschiedenis van de zending —
van het epos — Cassart te schrijven, wel me te houden aan wat belang heeft
voor de dienst Luc.

Het toeval wil dat zijn schoonbroer, zijn eerste kontakt, daar nu juist
deel van uitmaakt, alsook een van zijn vrienden die hij dezelfde dag ontmoet.
Deze laatste deelt hem onmiddellijk het bestaan mee te Luik van een ganse
groep « Luc », waarvan de leider onmiddellijk Henri Bernard verwittigt. Deze
laatste vertelt zijn eerste ontmoeting met diegene die aan de Krijgsschool zijn
« zo graaggeziene » leerling was ('**) :

Reeds bij de aanvang van zijn zending wordt Cassart gekonfronteerd met
een zeer zorgwekkend en moeilijk op te lossen « geval », dat van agent
«]» (™), «J»is in een lelijke val getrapt en Cassart wil hem eruit halen,
vooral omdat « ] » een zeer oude vriend is.

Na de kapitulatie ('), was Lt.-Vlieger « | » naar Frankrijk getrokken,
dan naar Noord-Afrika en ten slotte naar Frankrijk teruggekeerd, waar hij
toegewezen werd aan het Depot van Montpellier. Daar wordt hij door het
Franse Deuxiéme Bureau gerekruteerd, waarvoor Cassart eveneens werkt
wanneer beide mannen elkaar weervinden op 1 januari 1941, Volgens « J »
ondernemen ze dan samen klandestien een reis naar Brussel, waarna Cassart,
op het punt naar Engeland te vertrekken, « ] » op de hoogte brengt van zijn
bezigheden en hem als zijn opvolger doet aanvaarden ('**). Cassart ziet « ] »
een laatste maal op het einde van maart, vooraleer hij te Marseille inscheept.

Tussen maart en oktober zet « | » zijn werk voor het Franse Deuxiéme
Burean verder. Tijdens een reis in Belgié ontmoet hij een andere Belgische
piloot « Meunier ». « ] » weet echter niet dat « Meunier » een agent van de
Abwebr geworden is. Hij werkt onder leiding van de Luxemburger André
Folmer, alias « Pat », sinds 1939 agent van de vijand en die trouwens reeds

{128) Brief van H. Bernard aan Van de Vioet, 7 februari (1944).

tlﬁ}&dﬁrﬂm@nmﬂﬂmhﬂhﬂmw
nen : een van die agenten maakt deel uit van Luc.

130) Waarschijnlijk handelt zijn eerste telegram (met een postduif) van 14 oktober over

t dar : Bom voyage et bomne arrivée (...) Bon moral malgré gros ennuis (...).

131) bracht verslag uit over zijn aktiviteiten, die, wat die betreft, geloofwaar-

: &.@miﬂd:npmd:?ﬁiﬂkk&ad,ﬂ 1943,

{132) Dat voorval werd door Cassart bevestigd in een curriculum vitae opgesteld in Groot-
Brittannié (juni 1941).
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vé6r 10 mei verdacht was ('*). Majoor Reile, hoofd van de contraspionage
in Frankrijk, geeft van hem de volgende beschrijving :

« Hij was een Luxemburgs staatsburger van Duitse afkomst, Gedu-
rende meerdere j had hij i gewerkt, in het Belgisch A
waarna hij 'n:::nhcl lmtxumnddnr{.ﬂ.lﬁiwneu{z:n
umd.iikg:::ljﬁmd.lp Frans zoals Duits en drukte zich zonder moei-
lijkheden in het Engels uit » (184),

Folmer heeft « Meunier » op een eenvoudige manier aangeworven. Alles
begint in oktober 1940 met een huiszoeking in zijn woning door de
G.F.P. (') waarbij kaarten gevonden worden met de lokalizatie van de En-
gelse vliegvelden. Eerder banaal feit voor een piloot, maar het wettigt een aan-
houding, men zou misschien kunnen zeggen « een in konditie brengen » van 17
dagen in de gevangenis van Sint-Gillis. Vervolgens vrijlating en, veertien da-
gen later, bezoek van een « inspekteur van de Duitse politie », die zeer goed
op de hoogte is van de aktiviteit van « Meunier » voor de Internationale Bri-
gades in Spanje. De politieman is Folmer ; « Meunier » is « ingelijfd ».

« Folmer gaf me geen enkele verduidelijking over de aard van de te

bewijzen diensten. Hij trok wel mijn t op het feit dat men in de
dienst komt, maar er niet uitgaat (...) » (139),

« ] » en « Meunier », beiden piloten, kennen elkaar goed : het zal dan
voor de tweede niet moeilijk zijn binnen te dringen in de diensten van de
cerste en aldus een bepaald aantal namen te kennen. Het blijkt dat « | » zeer
aktief is en zeer veel over wat er op touw gezet wordt in Belgié en in Frank-
rijk. Hij kent zeer goed Bemoit ('*") en zij die met hem werken. Ideaal voor
de Abwebr zou de aanwerving op zijn beurt van « | » zijn. « Meunier », daar-
na Folmer zelf, die zich voor Gaullist laat doorgaan, zetten zich aan die taak.
Er komen meer kontakten, men spreekt over inlichtingen, men ruilt klan-
destiene dokumenten en valse papieren, men spreekt over radio — « J » geeft
ten slotte aan Folmer twee zendposten die, niet sterk genoeg, ongeschikt zijn
voor de verbinding Brussel-Montpellier ; kortom, « J » wordt meer en meer
gekompromitteerd. Alleen de laatste stoot moet nog toegebracht worden.

In het zuiden van Frankrijk beginnen onrustwekkende geruchten de
ronde te doen over Folmer, die men slechts kent onder de valse identiteit van
Richir, « J » spreekt erover met « Meunier », Het gaat hier uiteraard alleen
maar over een misverstand | Om dit weg te werken, wordt een afspraak ge-

{133) Zoals blijkt uit dit fragment van een
riteiten (13 december 1941 : ...an
FOLMER, whom 1 bave known very well for baving dealt wi
10th of May 1940. | was unluckily unable to bave bim arrested at that time (..).

{134) Oscar REILE, op. cit., p. 88.

[HﬂGM&MW.MMhMm&MmhM&Fm

. Niet te verwarren met de SIPO-SD (G die afhangt van de S5.
(136) Ondervraging « Meunier », 3 juli 1945,
(137) Zij worden trouwens over dezelfde kam geschoren door Dewinde : Il (...) don-

né des ordres & (...) powr gqu'il Fvite Doyen, celuici urilivant « ] =) (100 %
ml?iwmwﬂﬁﬁmmwhm
1 J
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maakt : Parijs, 4 oktober, 14 u. bij « Fouquet’s ». Daar slagen de twee spits-
broeders erin hem te overtuigen van het belang dat hij zou hebben een be-
langrijk personage, volgens hen gemandateerd door de Intelligence Service,
te ontmoeten. « J », een « heethoofd » (1**), aanvaardt (**) :

« Hij ( Folmer) me cen nieuw rendez-vous om 16 u. op dezelfde
m‘m'hmmgmnmnﬂhmkﬂw&mw Arséne
n het gebouw Bege

1
e, 1
renl-lﬂ:vermunhuhﬂph Ind:ﬂfth&thﬂg?hn::mw

De samenvatting van de ondervraging van de « gevangene » Reile, hoofd
van de contraspionage bij de Abwebrleitstelle in Parijs, opgesteld in 1946,

verduidelijkt nog :

a het einde van 1941 trachite Folmer binnen te dringen in een
m - agenten. Hij de { Reile zelf) dat de

vin een gewezen Luitenant van het Belgisch vliegwezen
zou kunnen («)n) die zou kunnen « omgedraaid » wor-
den. Een on tussen (« ] ») en de , die
voor die zijn droeg. Hij stelde aan (« ] ») voor mee
te delen wat hij wist over die tegen Duitsland werkten en no-
digde hem uit % te zetten. Indien hij zich on-
deninp,mh:limmidddliEE j worden »

van Luc, Georges Leclercq en Henri Bernard ('*').

« ] » gaat inderdaad hun namen citeren. Maar, zo zegt hij, het gaat niet
om revelaties, maar om bevestigingen, daar « Meunier » reeds op de hoogte
was, evenals Reile trouwens, wat zeer goed mogelijk is, zelfs waarschijnlijk.
In dat geval kan men niet meer van « verraad » spreken, zoals sommigen dat
deden (%), Wij moeten ons gelukkig niet uitspreken over dit aspekt van

(13&|W¢ni:h¢=nﬁaipmmdmrw&m.mhidnmzm:Hut..irt'dwpu

s dans e Midi, dévoud et browillon, tout le monde se méfiant de lui mais ayant

s enirées asser excepiionnelles (Onderhoud W. Ugeux, 1971).

{139) Ondervraging « ] », Staatsveiligheid, Londen, 9 maart 1944,

140) Tijdens zij mla in Engeland (1943) zal : Instead be found

{ Nn&d}ﬂnﬂnm:lf‘ arl:wnﬂlrwmmfw;'l{‘ Reile said « Bomjour Mon-
sieur » (w | ») and continued in German,

141) Beiden hebben bezock ontvangen van « J » vanaf aprilmei 1941 kwam voor-

[ inlichtingen door te sassen namar u:tn mbﬂbﬂhh}gjh&ﬂiﬂ-
sten van Benoft, die hij hevig kritikeerde ( G. 2 mei 1942)
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b poblanins! Wt Niar Dol ittt he ita, 0680085, 416'sii Eieié Goor « |.»
officiee] erkend worden vanaf november 1941 (149),

a Ik moest dan de historick van mijn aktiviteiten in Frankrijk en in
Belgié maken (...) ik heb geantwoord (...)

12°) dat de kommandant zich bezighield met een
inlich te Carcasone (1%4) zoals M (...) dat deed in

FE

(oed)

1} ik in Bdgi!hb:ueklr.ln' as geweest
bediende bij het Min teﬂem]’ull'lﬂeu&uuel{m] ',IMGEH’S
bullen:l:bi de Banque de Bruxelles, KERKOFS, direkteur van dezelfde
bank ( Jl .} alsook met BERNARD, van het technisch
B-.u'uumh:tﬂnd:m:bﬂh:udnlqutcﬂmnﬂ.

Coas)
Minﬂrkllri werd, in het Duits, in vijf of zes e aren getikt,
omvatte 7 pagina’ dl:ikmumijnu:humhch .

In Parijs heeft « | » tevens een aanwervingsformulier ondertekend ('47)
alvorens uiteindelijk het appartement te kunnen verlaten, waar hij vastgehou-
den werd. Op 8 oktober keert hij naar Brussel terug, vergezeld door « Ri-
chir », die met hem een afspraak maakt op 10 oktober, Café Terminus, aan
het Noordstation, We beschikken over geen enkele tekst van de Abwebr die
handelt over deze faze van het avontuur, maar het schijnt zeker dat hij op
dat ogenblik gevolgd werd of had moeten geschaduwd worden. Een zaak
moet zeker zijn bij om het even welke veronderstelling, of men ja dan nee,
voor het geheel of gedeelielijk, geloof hecht aan de versie die « | » geeft van
zijn avontuur in Parijs : hij moet zich zeker niet op zijn gemak voelen,

« { Richir) zette me af in de van het . Ik heb
daar een ontmoet, wiens naam ten ben. priester
maakte deel uit van een organizate (... wilde hem raad
omd:hdmmhnn:tumwitﬂm bmnnrhdl?lnm
niet over in:mm?mhmutmﬂumd,m wilde hem
niet vddr de daar ik besloten was het net pas zater-
dqupd:buu.hew om praatjes te vermijden en het maximum

u«izm'umwmwmiﬁnum

lﬂﬂiuh.nlh:'h bedoeld -

(145) E:“Ladm o gl ; -nhﬂj twee jaar la-
i%ﬂuulﬂm?mlﬂﬂ

(146) De beide leiders van Zéro,

14?!Demmimvwkhﬂu¢mmddt : (4 & garder le silence absolu

t an fujet de towt ce gui sera porté 3 “ ¥ (T4 "ﬂ.mm
rﬁmﬁmmﬂhmmt T 501, R 144,
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niet over de zaak gesproken. (... I}n?mmikdltdcﬂuu-
mmMMMiLht}hmﬂ woning... » {147k},

De situatie van « J » wordt minder en minder benijdenswaardig ; diege-
nen die hem dan ontmoeten vinden dat hij er « erg tencergeslagen uit-
zag » (**), hij had zijn vroegere welbespraaktheid verloren en scheen rade-
loos, opgejaagd (**). Gelukkig voor hem is zijn trouwe vriend Cassart in
Brussel, Hij ontmoet hem op donderdag om 10 u. in het Koninklijk Bad in
de buurt van de Kongreskolom : hij zal kunnen spreken. Bij die ontmoeting
zijn manwezig : « ] », Cassart, Bernard en de neef van « J », Luitenant D.
Deze laatste vertelt :

heeft Cassart terzi
d;lmhllk meit]:} jde genomen

cOpum
en ik denk dat hi hebben wat er met hem

gebeurd was in 5w (100),
wat Henri Bernard bevestigt :

« ...lk&bevondd‘m: lﬂji;:l Kuu::kﬂjk Bad T tu';rljl. ik met (D)
W|='I “nm ﬂﬂﬂﬂ ’t‘;"g]l l!mkﬂﬂi ‘I' mpn.lmnetﬂ

Cassart herinnert zich nog ("™) het Enfin ! Jean, je suis seul avec toi !
die hartekreet, waardoor « J » zich bevrijdt van uren van angst.

Er moet gehandeld worden. Een nieuwe afspraak wordt gemaakt voor
dezelfde avond nog. De twee agenten kunnen er overeenkomen welke ge-
dragslijn moet gevolgd worden., We zagen reeds dat « ] » pas op zaterdag
wilde verwittigen om het risico van praatjes te vermijden, maar ook opdat de

hun bureaus zouden verlaten hebben om elke mogelijkheid
voor « lekken » te vermijden ('®). Cassart gaat met dat punt akkoord :

« Ik keur zijn niet af ; op dit ogenblik moet zoveel moge-
lijk uit deze situatie wntdm:inladuim:
1) alle mensen te alarmeren (...) zonder aan te duiden waar we het

bewi deze belangstelling hebben : ik zal beschouwd worden
m&r:n'l;dhdebmm inlichting kent (1%4) (...)

2) Ik zal alle inlichtingen over deze zaak met de eerste duiven aan
(sse)

147kis) Volgens « Richir », ondervraagd lmlﬁﬁ,"qhﬂh&hmﬂi
¢ Hdma; h van de G.FP. Cette dermidre roccu d‘ﬂng
5

pendant avertie d'avoir & laisser ) @ confond
M§.ammhm.nma”m.'{}' ¢
(148) Lt. D (d.wz. de neef waarvan « ] » spreekt), Londen, 9 april 1942,
{149) H. Bernard, Londen, 7 februari (1943).
{(150) Loc. cit.
(151) Loc. cir, In
Onderhoud Cassart, 1977, verslagstijl, schrijft (1944) : Il a beaucoup
[ml*muﬁﬁuhmérmmﬂnpﬁ#'n fduimﬁd':ﬂmm
dere toespeling in dit eerste verslag.
{H!],,.mﬂemmﬂﬂ:?ﬂk@h@uﬂkw{th},m194.1.
154) Cassart in 1977 : donnant pour éviter foute question promettante,
! mmmrmw,awmwrw,



4) Ik zal een afsprask die (« ] ») 's anderendaags heeft met
agent van de hunld-:lulm.lkudhmmmu;
gaan om tijd te winnen.

5 i k deze afspraak, zal verdwijnen, ik zal hem
PREAR e o Py vl A oy

Dat programma zal uitgevoerd worden in de mate dat de omstandighe-
den het zullen toelaten. Het is 20 dat « Richir » (Folmer) niet op de vast-
gestelde afspraak is. Hij wordt vervangen door « Meunier », die langdurig
zinspeelt op de ongelukkige huiszoeking die « | » onderging, die in werke-
lijkheid slechts een weerslag is van de operatie Porto ('™). « J » zal « Ri-
chir » de volgende dag, dus zaterdag de 11e, ontmoeten en een ander kontakt
in Parijs aannemen, in de loop van de volgende week. De deining verwekt
door de recente manhoudingen veroorzaakt door de aktie Porto (') geven
hem een uitstekend voorwendsel om zijn huidige kontaktmoeilijkheden te
verklaren. De verschillende belanghebbenden zijn verwittigd. Sommigen wor-
den individueel op de hoogte gebracht, zoals « 0 » (Kerkofs) :

Vri de 11 “‘.
m:d:mrvﬂ-rl}dl‘ tﬁpﬂlg:[ﬁ.t;lb m
|Mnnng&nd=nuumdmlnd:od|mﬂhwhjﬂ,
hl;lnﬁnlmtmmumkﬂum.u&hbmm
gen (...)».

Het merendeel van de bedreigde agenten ('**) wordt echter op de hoog-
te gebracht van het gevaar tijdens een bijeenkomst door Cassart belegd.
Henri Bernard beschrijft die :

Geheel mijn leven zal ik deze sinistere bijeenkomst herinnc-
rm,:-urvlnikl!iubiimmdmummddemﬂummhx
FP'?J’J[ m.ij} Binnen enkele dagen zullen Kerkofs,

« Lot :
Mumm'uﬂw“&n.?ﬂu&nm Wilt u

Cassart ; lk ben door een belofte van
meer kan ik voor 't niet zeggen (... ). Moest ik uw
overste zijn, dan gaf ik u bevel te vertrekken... Ik ben het niet, dus kan
ik u maar te vertrekken ».

{l!!}{hu:ru :d:ﬂn:iﬂ:fbmh;,lmchn. 1944, In 1977 rmd.triﬂ:]nru—

klaard had !
i e, Wt s By b G
surfout et
été entamée, ﬁnmn.fnrh!‘!mf&ﬂrﬂnﬁl _M‘
(156) Een uitgebreide L'Abwebrstelle-Bruxelles regut 'ordre de la Central-
Mwhihﬁu;wmhm#hm&mﬂlﬂm
dues les imcul, devaient étre jugées devanmi les tribunmaux en Allemagne ;

2

(157) Zie J-L. CHARLES en Ph. DASNOY, op. cit., deel L.
(158) In werkelijkheid zaterdag 11 ; mKuhﬁuImdm.lnpﬂbﬂlm
{lﬂl\ruhmde werden : door Cassart de onderofficier P
voor « | » werkte (verhaal maart 1943) en door « ] » zelf,
C, nan:[ u 4:Htutilﬂ4}.

r
E



deze raadgeving. Wat « ] » betreft, hij krijgt zoals afgesproken onderdak en
neemt vervolgens de vlucht. Op de 15¢ is hij te Montpellier. Hij heeft wel

den ('*).

Zoals afgesproken, verwittigt Cassart van zijn kant Londen, via post-
duiven, die de 14e aankomen (') :

«(...) Piloot {« Meunier ») en jemand die zich Albert laat noemen

brelde skl wille wocren togea parsnliieien 1 BOg € in Fraakeih

de vogels moet ik op mooi wachten ('%2), Voormiddag achtste
Oumzl..,]mhqi;mdmt..dhdeu&umﬂ
ik over alle resultaten beschikken (...)

(...)

Mijn vriend Courte [« ] » wordt hier bedoeld] (%) viucht vandaag
uit Brussel om familic die zeer erg is in te brengen.
Verzoek Luitenant (™) te vragen te bevelen en familie
dokumenten voor te bezorgen (...) zal toestand kunnen beschrij-
ven en »

natuurlijk hun voorzorgen nemen, d.w.z. in hoofdzaak niet meer thuis verblij-
ven. De echtgenotes van Kerkofs en Moens (Zéro en zijn adjunkt) zullen san-
gehouden worden en het bureau van Moens doorzocht : het is hoogtijd om
te vluchten, temeer daar ze in William Ugeux, Walter, over de geschikte
plaatsvervanger beschikken. Beide leiders van Zéro verlaten samen Belgié en
belanden langs Frankrijk in Groot-Brittannié ('**).

Voor die van Luc is de toestand enigszins verschillend. Eerst en vooral
wdzﬁﬁmpuﬁdtnhnp.mt,nphumﬂmmmt.
kan misschien als volgt uitgelegd worden : ofwel is het spoor verloren, ofwel

:
|
F

o= Speed, 6 november 1941 EST (...) LUI ET MOENS ONT DU
H LERKU (Ll
- }?En-u'ﬁf 'BELL LIGNE CONTINUE A ...
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laatste veronderstelling zal niemand verwonderen die het lange infiltratiewerk
van de Abwebr kent die, eerder dan onmiddellijk te arresteren en met het
risico een arrestatie te missen, zijn dossiers aanvult, er steeds meer tracht van
te weten en zo goed mogelijk de kracht en de intenties van zijn tegenstanders
probeert te kennen. Wat er ook van zij, geen reaktic van de zijde van de
Gebeime Feldpolizei. Henri Bernard en de zijnen hebben echter nog andere
redenen om te blijven. Ze hebben niet onmiddellijk een William Ugeux ter
beschikking en vooral zitten ze, zo men het 2o durft uitdrukken, « opge-
scheept » met Jean Cassart. Door Bernard is hij voortdurend in kontakt met
de Dienst, die reeds geprofiteerd heeft van het sabotagemateriaal, zijn « sta-
len », die hij meegebracht heeft. Andere droppingen zijn voorzien, Er is geen
sprake van weg te gaan, wanneer, eindelijk, de middelen daar zijn om recht-
strecks te ageren,

Herinneren we ons een zin van Henri Bernard : « Cassart was gelukkig
me te zien vooral toen ik hem gezegd had welke voordelen hij kon halen uit

de ploegen van Luc » ('),

Zeker, we weten dat Inlichtingswerk niet het doel was hem opgedra-
gen door zijn zending. Zelfs al geeft hij in zijn eerste telegrammen inlichtin-
gen door (7)), toch is dit aktieterrein het zijne niet ; dat weet hij maar al
te goed (%), Maar de leden van Luc doen niet alleen aan inlichtingswerk,
we zegden het reeds bij de aanvang van dit artikel. Cassart zal hen voor ver-
schillende taken gebruiken en meer bepaald voor twee belangrijke luchtope-
raties. De eerste is belangrijk omdat het een « grote premidre » voor Belgi#
is, de tweede omdat haar mislukking het vertrek veroorzaakt van de stichters
van de Dienst en daardoor een nieuwe faze van zijn geschiedenis inluidt.

Er was overeengekomen dat men Cassart sabotagemateriaal, wapens,
geld, kortom alles wat hij nodig had voor het voortzetten van zijn taak, be-
gonnen met wat hij had meegebracht op 3 oktober, zou laten geworden ('*),
Een maand later, dag voor dag, is de keuze van het terrein voor het droppen
van de containers aanvaard :

RAF AKKOORD VAUX CHAVANNES (17¢) (...) STOP KUN-
NEN VIER CONTAINERS OPSTUREN EN VOGELS (171) TUSSEN
DONDERDAG EN ZONDAG (") HETZI] VIER NACHTEN OM
ES%PM{?'#I INDIEN ANTWOO ZONDER VERWIJL

(166) Zie supra, p. 62.
(167) : Bombardement d'Ostende matinée du buit par
résultat absolument nul sauf civils tués (...) toujours plus de trente
emonre i i o e o R b Nl
(168) Inunu rijn on 2 i HOMS TOMIMES En
ﬂﬂiﬂﬂﬂmﬂ dux renseignements ce qui me me regarde
.Hl't lfﬂm?ullu,l.mdmﬂml
{169) Dat noemt hij zijn « stalen », ibidem.
(170} Op een viiftiental kilometers van Vielsalm.

(171) Duiven.

(172) Hetzij tussen 6 en 9 november : altijd omwille van het probleem van de volle maan.

ll?!]Erulrm:nhl daar het antwoord dierelfde dag nog verstuurd wordt :
MESSAGES LU. PREPAREE (...). Het gaat hier om het gekodeer-

de li .M&Mmhﬂqmnmm.
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De operatie, kodenaam Irradiate I ('™), grijpt plaats in de nacht van
8 op 9 november. Degenen die te Vaux-Chavanne uitkijken naar de kostbare
« waren » zijn allen leden van Luc, inbegrepen degene die het gebouw bezit,
waarin het gedropte materiaal zal verborgen worden en die met de hulp van
de scouts-eenheid, dic hij leidt, het terrein heeft verkend. Hij vertelt :

Het materiaal zal vervolgens vervoerd en verdeeld worden door twee
agenten van Luc, De eerste beschikte over een zeer officiéle vrachtwagen voor
« Rekuperatie van niet-ontplofte munitie », de tweede reed met een wagen
met een rijvergunning op de naam van het Zweedse Konsulaat ('™).

Twee andere pogingen waren voorzien voor de manen (™) van novem-
ber en december, de ene om containers te droppen, de andere operatie moest
terzelfdertijd materiaal afzetten en Cassart, met de omvangrijke spionagerap-
porten die hij had bijeengebracht, meenemen.

De zending Hireling — « Huurling », — operationele kodenaam van
Cassart — was inderdaad als van korte duur voorzien. In Londen was er af-
gesproken dat wanneer de kontakten gelegd waren en het sabotagemateriaal
geleverd was, de gedropte agent zou opgepikt worden door een Lysander-
vliegtuig (™) — wat tevens een premiére voor Belgié is — om hem de lange
en gevaarvolle Portugal-route te besparen, Deze totaal ongewone bezorgd-
heid (*™) vanwege de R.A.F. toont voldoende het belang aan dat S.0.E. toe-

{174) Het cijfer « I » duidt voldoende san dat andere materieel-droppingen voorzien wer-
den ; spijtig genoeg zal er geen Irridiate II zijn omwille van de slechte weersom-

(175) Die duif kwam de 12de san. :
{176) Hij vergezelde Cassart tijdens verschillende verplastsingen, ook tijdens de laatste.
(177) Voor deze operaties is cen voldoende maneschijn nodig.

(178) Dit kleine tweezitstoestel was en bleef het geliefkoosd van 5,0.E. wanneer
of moesten gebracht of 'unlm.l-lethﬂ?m
extra-brandstoftank
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schrijft aan de opdracht en aan het mondeling verslag dat zijn organizator zo
snel mogelijk moest geven ().

Jammer genoeg vereist dit soort operatie, of het nu een dropping of een
pick-up ('*') betreft, het samenvallen van twee gegevens : volle maan en
een heldere hemel. En dit cinde van 1941 is biezonder nevelig !

Op 24 november telegrafeert Londen :

« POGEN TWEE LEVERINGEN TE DOEN ELK VAN ACHT
CONTAINERS STOP PRIMO NEUFCHATEAU EN VOGELS (1%2)
WEES KLAAR ZEVENENTWINTIG EN WACHT OP LIZETTE (%)
VANAF ZESDE NACHT NA DEZE LEVERING STOP (...) TWEE-
DE LEVERING ANTHEE (...)».

Het antwoord komt dezelfde dag :

« VOOR ONTVANGST AKKOORD NEUFCHATEAU MAAR 8
KM TEN ZUIDEN STUUR MINSTENS 200 ELEKTRISCHE DETO-
NATORS (') VOOR LIZETTE 4 DAGEN LATER (...)»

Spijtig genoeg is het goede weer niet van de partij ! Het vliegtuig met
bestemming Neufchiiteau vertrekt de 30e, maar Londen signaleert « wolken »
en « ontvangstkomitee niet gezien ». Een tweede poging is voorzien voor de
nacht van de eerste december ; en een volgende (te Anthée) op zondag de
achtste.

De eerste december heerst nog steeds een lokale mist te Neufchiteau ;
sans espoir de changement geeft Cassart dat terrein op en stelt een ander voor,
6 km. ten zuiden van Beauraing. De R.AF, weigert echter alle voorgestelde
terreinen en vraagt zelfs dat een verkenning zou gebeuren in Frankrijk (de
grens is heel dichtbij), want daar vindt men talrijke uitstekende plaatsen.

De derde zijn de berichten die uit Engeland komen niet beter : Browil-
lard ici ce soir. Acceptons nouvel endroit (...) ouest Vonéche.

De volgende dag bedankt Cassart voor de accepration rapide de Vonéche,

maar ontvangt nieuwe vragen van de R.AF., die wantrouwig geworden was
CAUSE PILOTE TUE RECEMMENT QUAND CONDITIONS REQUI-

SES N'ETAIENT PAS OBSERVEES ('), Die tegenslagen vergen zeer veel
van de zenuwen van hen die dag aan dag met levensgevaar op uitkijk staan

umm“uhhﬂv-nkm_&-tﬁﬂw

- H"ﬁ o ‘WWﬁi - e g s s

» in de viucht
(182) Duiven.
{183) Lysander. po
(184) Cassart, tweede verslag (1944 -ﬂ'-ﬂh méca-
m,f.na.i. i o celtont el Siboas Fiiuie (o
ﬁ M-Hu%ii‘-mﬂr#ﬂl{ .) d'odt mes

[llﬂ}hmhﬁum_mum&_hM?m
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naar de twee vliegtuigen. Hﬂudnnmknmmmduﬁikﬁtdem
de Cassart de vijfde telegrafeert :

« OVERDREVEN EISEN EN GEBREK VERTROUWEN RAF IN
GRONDVERKENNING. NEIGING OPGEVEN LISETTE ».

In datzelfde telegram duidt hij voor het materiaal drie terreinen aan,
waaronder Neufchiteau, die CLAIRS SUR CARTE 1/5.000 PHOTOS RAF
INUTILES zijn (). Wat hemzelf betreft, vermits hij afziet van een terug-
keer per vliegtuig, vraagt hij het opsturen van talrijke duiven om een LARGE
COMPTE RENDU te kunnen geven, waarbij hij tevens duidelijk maakt dat
het katastrofaal zou zijn moest dat dokument in de handen van de vijand val-
len en door hem ontcijferd worden. Hij betreurt tenzeerste het gebrek aan
PERSOONLIJK KONTAKT ALLEEN TOELATEND GOEDE UITEEN-
ZETTING TOESTAND STUDIES MOGELIJKHEDEN EN UITWERKEN
AKTIEPLAN ('),

Zonder twijfel is dat ook de mening van de Engelse verantwoordelijken
die de 7e antwoorden :

« HEBBEN ZEER STERK AANGEDRONGEN VOOR LISETTE
TEN VLIEGVELD

INDIEN WEER MOOI ZULLEN
DAG MAANDAG DINSDAG AVONDEN STOP (...) ».

...De vreugde van Cassart wordt duidelijk weergegeven, zelfs in telegram-
stijl :

7.12. DANK AANVAARDING NEUFCHATEAU EN DANK BBC.
TERREIN IN ZEER GOEDE STAAT ZIJN KLAAR DEZE AVOND
EN VOLGENDE AVONDEN, GROETEN.

Cassart kan zich nu klaar maken : indien de mist wegtrekt, zal hij spoe-
dig in Londen zijn. Indien...

-
LL]

Die 7e¢ december dus, de dag van de aanval op Pearl Harbor, is de
marconist in kontakt met Londen. Hij kent ('**) de persoonlijke berichten
die door de B.B.C. zullen uitgezonden worden. Wanneer z¢ om 19 u. 15
Les Ménapiens sont puissants doorgeeft, is de operatic voor de avond zelf
gepland ; in het tegenovergestelde geval wordt de boodschap Les Eburons re-
viendront uitgezonden. Die zondagavond is het de tweede zin die gehoord
wordt door hen die moeten deelnemen aan de expeditie van Neufchiteau, zij

uu}w & "umn‘u TE.H.'; D DIFFTEIIE PHOTOGRAPHIER
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(188) Sinds 17 vuor.
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die op uitkijk staan voor een dropping te Vonéche, ...en door de verrader
N. die ziin uur afwacht — want, zoals in een roman, is er een (zeer goed
geinformeerde) verrader

Deze « N », geboren in 1909, is een gewezen onderofficier-piloot van
het vliegveld van Nijvel. Hij maakt deel uit van de groep « Luc » van Leu-
ven, geleid door reservekommandant S., Le Colomel Blane, mijningenieur,
Cassart ontmoette 5. reeds enkele dagen na zijn dropping en S. had hem « N »
als zijn rechterarm voorgesteld. Op die manier neemt « N » deel aan de ont-
vangst van materiaal te Vaux-Chavanne en vervolgens neemt hij de radio-
telegrafist van de zending, die geen kontakt kon krijgen, bij hem op, helpt
hem hij het uitzenden, met het koderen en ontcijferen... De man in wie men
verttouwen heeft, zal een « Vertrouwensman » ('*), een V-Mawn van de
Duitse contraspionage worden.

In de ogen van zijn vrienden in Leuven gaat hij voor moedig door, maar
hij toont zich reeds baatzuchtig en weinig bewust van het gevaar wanneer
hij, bijvoorbeeld, valschermen van Vaux-Chavanne meeneemt om er hemden
van te laten maken ! « Hoe is het mogelijk dat ik toen geen achterdocht
koesterde # » zal Cassart in zijn eindverslag schrijven. Maar er is geen wan-
trouwen, Wanneer Cassart, zijn marconist « Henri » en « John », bestuurder
van de fameuze wagen met konsulaire nummerplaat (™) de Bste naar de
Ardennen vertrekken, komen zij langs bij « N » om er de zendpost, die zich
bij hem bevindt, op te halen, middagmalen te Namen en komen toe in het
Hétel de Beauraing, waar andere agenten hen opwachten ('*').

a« Henri » tracht, zoals voorzien, om 15 u. uit te zenden om te weten
of de containers gedropt zullen worden, maar stelt jammer genoeg vast dat
de elektriciteit op dat ogenblik afgesneden is. Men zal dus moeten wachten
op de boodschap van de B.B.C. Eindelijk het Les Ménapiens sont puissants |
De poging is voor deze nacht!

Te Brussel heeft « N » zich echter spontaan aangemeld op de zetel van
de Militirbefeblshaber, Koningsplein, Dit detail toont duidelijk aan dat het
hier niet gaat om een geinfiltreerd agent, want in dat geval zou hij zich ge-
wend hebben tot de G.F.P, in de Dwarsstraat, of had hij gemakkelijk een
« diskrete » afspraak kunnen krijgen. Men kan zich afvragen welke zijn mo-
tieven zijn. Het kan haat zijn, een gedachte van wrask om persoonlijke rede-
nen. Maar meer waarschijnlijk werd hij gedreven door winstbejag. Dat is in
ieder geval wat Somderfiibrer Bidiker ('**) zal verklaren, wanneer hij na de
oorlog zal getuigen : « .. hij heeft zich vrijwillig aangemeld om te verklikken

(189) Letterlijke vertaling van Vertrawemsmann, een door de Abwebr betaald agent.
{190) W mrmwmmwm&m
van de ambassade.

{191) Die de contaimers te Voniche moeten ontvangen.
[lﬂlhmmdllﬂmﬂu Bidiker, in 1901 geboren, handelaar, is cen
de meest aktieve leden van het IITf (Contraspionage netten).
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en om de premie te bekomen, verbonden aan dat soort verklikking ». Dat is
ook de mening van een andere Somderfiibrer, Otto Weil (**).

Volgens deze laatste vraagt « N » in verbinding gesteld te worden « met
een Duitse dienst, bij machte een contraspionage-operatie uit te voeren, die
hij « helemaal gaar » aanbracht ». Hij werd eerst ontvangen door Major Bau-
man ('™) vervolgens door een van de hoofden van Departement III f (1),
Major Mthring. Weil begeleidt in zijn hoedanigheid van tolk deze laatste. De
Duitsers zijn eerst skeptisch, maar « N » spreckt hen van de « sigaren », die
geheimzinnige tuigen door Cassart meegebracht. In de gevechtsvliegtuigen van
de Luftwaffe geplaatst, ontploffen zij wanneer die een bepaalde hoogte be-
reiken. Dat interesseert ten zeerste de specialisten, des te meer daar dat soort
sabotage hen reeds gemeld werd door een andere van hun agenten ('), « N »
praat eveneens over de marconist. « Bij die gelegenheid had hij de kode van
Henri Verhaegen kunnen zien, gebaseerd op een boek van Balzac (*7) (...) ;
hij had vernomen welke de hulpzin was, die toeliet uit te zenden wanneer de
kode verloren was, namelijk AIDE-TOI LE CIEL T'AIDERA, het geheim
getal ("), essenticel om de door Londen uitgezonden berichten te onteijfe-
ren, de oproepindikatieven enz... We hebben dadelijk gekontroleerd bij onze
opsporingsdienst, dus de Funkabwebr en we hebben vastgesteld dat inderdaad
het bestaan van deze post ontdekt was geworden in de streek van Leu-
ven... ».

Vervolgens spreckt « N » van de geplande operatie te Neufchiteau en
van het B.B.C.-bericht, om die aan te kondigen. Het volstaat dus geduld uit

te oefenen tot 21 u.,, maar, daarvoor worden, « op goed geluk », bepaalde
troepen ter plaatse gestuurd. Men kan zich inbeelden hoe de verzetsmensen
in hun Hétel de Beauraing wachten, zoals de Duitsers en « N » het doen in
de zetel van de Gebeime Feldpolizei te Brussel, en hoe opgewonden de enen
zowel als de anderen zijn wanneer zij horen dat « het » voor deze nacht is.
Terwijl de troepen van de G.F.P.-Namen zich op weg begeven — 1 Feldpo-
lizeikommissar, | Sonderfiibrer, 1 sekretaris en 6 manschappen — alarmeert
men de Kreiskommandantur van Neufchiteau, uiteraard, maar ook die van
Aarlen en Bastenaken, alsmede een Jagdkommando van het Lds Bul. 367. Uit
Brussel vertrekt een wagen met drie officieren van de Abwebrstelle en van

de Luftgau (™).

[l?l}ﬂm‘l’d] geboren te Miinchen op 21 maart 1911, I:mdﬂ'uhurﬂi:lﬂhl
en komt in november 1941 naar Brussel op dep.unutlﬂf.ﬂvu
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{194) Van het Bureau IL (spionage voor rekening van het luchtleger).

{195) Contraspionage.

(196) Een « goede agent » die toen juist de lijn L.L.L. deed springen, waarvan het eind-
punt Londen was.

{197) De volgende dag werd het reeds sangekoch.

(198) T 1.805 voor Cassart : we kunnen hier viteraard niet de gebruikte kodes tot in het
detail ontleden

(199 Blosspmemmiinnde: Lot du:dms -iembtigehied vui diai i mermidng.



